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ADMINISTRACION DEL ESTADO

Numero 2.795/10

JEFATURA DEL EsTADO

El Boletin Oficial del Estado Num. 163 de fecha 6 de Julio de 2010, publicd el siguiente anuncio

Ley 13/2010, de 5 de julio, por la que se modifica la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se regula el régi-
men del comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero, para perfeccionar y ampliar el régimen
general de comercio de derechos de emision e incluir la aviacion en el mismo.

JUAN CARLOS |
REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendieren.

Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en sancionar la siguiente ley.

PREAMBULO
|

La Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se regula el régimen del comercio de derechos de emisién de gases
de efecto invernadero, incorporé al ordenamiento juridico espanol la directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se establece un régimen para el comercio de derechos de
emision de gases de efecto invernadero en la Comunidad y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE.

Entre noviembre de 2008 y abril de 2009 se han aprobado dos directivas que revisan la 2003/87/CE, reforman-
do el régimen europeo de comercio de derechos de emision y extendiendo su ambito de aplicacién. Estos cam-
bios obligan a modificar la Ley 1/2005.

Por un lado, la directiva 2008/101/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, tiene
como objeto reducir el impacto en el cambio climatico atribuible a la aviacion, mediante la inclusion de las emisio-
nes de las actividades de este sector en el régimen comunitario de comercio de derechos de emision.

Por su parte, la directiva 2009/29/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, acomete
una revision en profundidad del régimen comunitario de comercio de derechos de emision. La revision es fruto de
la experiencia adquirida desde que el sistema de comercio de derechos de emision se puso en marcha el 1 de
enero de 2005. Responde a la necesidad de armonizar el régimen para aprovechar mejor sus beneficios potencia-
les, evitar distorsiones en el mercado comunitario interior y facilitar vinculos entre regimenes de comercio de dere-
chos de emisién. Asimismo, ha sido objetivo principal de la reforma incrementar la previsibilidad y ampliar el ambi-
to de aplicacion del régimen para dar cabida a nuevos sectores y gases que cumplen las condiciones necesarias
para ser regulados mediante un instrumento normativo de este tipo.

La directiva 2009/29/CE forma parte del llamado paguete comunitario de legislacion sobre energia y cambio cli-
matico, cuya principal finalidad es poner en marcha un conjunto de medidas que garanticen el cumplimiento del
compromiso asumido por el Consejo Europeo en marzo de 2007: reducir para 2020 las emisiones globales de gases
de efecto invernadero de la Comunidad al menos un 20% respecto a los niveles de 1990, y un 30% siempre que
otros paises desarrollados se comprometan a realizar reducciones comprables y que los paises en desarrollo eco-
nomicamente mas avanzados se comprometan a contribuir convenientemente en funcion de sus responsabilidades
y capacidades.

Las directivas 2008/101/CE y 2009/29/CE establecen una serie de obligaciones previas de notificacion que
deben exigirse a los operadores aéreos y los titulares de plantas industriales que se incorporan al comercio de dere-
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chos de emision a partir de 2013. Dada la urgencia del asunto, dichas obligaciones fueron transpuestas al ordena-
miento juridico nacional de manera anticipada mediante la disposicion adicional segunda de la Ley 5/2009, de 29
de junio, por la que se modifican la Ley 24/1988, de 28 de julio, del mercado de valores, la Ley 26/1988, de 29 de
julio, sobre disciplina e intervencion de las entidades de crédito y el texto refundido de la Ley de ordenacion y super-
vision de los seguros privados, aprobado por Real Decreto Legislativo 6/2004, de 29 de octubre, para la reforma
del régimen de participaciones significativas en empresas de servicios de inversiéon, en entidades de crédito y en
entidades aseguradoras.

Ahora, y con esta Ley, se incorpora a nuestro ordenamiento juridico el resto de disposiciones de las citadas direc-
tivas. La Ley cuenta con un articulo Unico que, a través de diversos apartados va modificando diversos preceptos
de la Ley 1/2005. A continuacion se expondran los distintos cambios introducidos en los diferentes capitulos de la
citada norma.

Por lo demas, esta Ley se completa con una disposicion transitoria que determina que continle aplicandose
hasta 31 de diciembre de 2012, en algunos casos, la regulacion originaria de algunos de los preceptos modificados,
una disposicién derogatoria que priva de vigencia a determinados preceptos de la Ley 1/2005 que no son objeto
de modificacion y que deben dejar de estar en vigor a partir de 2013, y dos disposiciones finales, la primera relati-
va a los titulos competenciales y la segunda sobre la entrada en vigor. Asi, entraran en vigor al dia siguiente de la
publicaciéon en el BOE, los apartados uno, dos [definiciones a) a e), g), i), j) y I) a v)], cinco, seis, diez, once, trece,
dieciséis a veinticuatro, veintisiete a treinta y ocho, treinta y nueve (en lo que respecta a los apartados 6 y 7 del anexo
|y la actividad 29 del cuadro del anexo |) y cuarenta y uno a cuarenta y tres de esta Ley.

Las modificaciones introducidas en el capitulo | de la Ley 1/2005 se concentran en buena medida en el articu-
lo 2, de definiciones. La inclusion del sector de la aviacion en el régimen de comercio de derechos de emision ha
hecho necesaria la introduccidn de una serie de definiciones aplicables a las actividades de aviacion. Se introducen
también algunas novedades en las definiciones relativas al régimen general. A este respecto, cabe destacar que la
definicion de gas de efecto invernadero se modifica para hacerla coherente con la utilizada en el ambito de la
Convencién Marco de Naciones Unidas sobre Cambio Climatico, y que se incluye una definicion para la actividad
de «combustion». La nueva definicion de «combustion» aborda un problema de falta de claridad respecto a lo que
debia interpretarse como instalacion de combustion, lo que provocd algunas distorsiones en la implantacion del
régimen a lo largo del territorio de la comunidad.

El capitulo Il de la Ley 1/2005 regula el régimen de autorizaciones de emision de gases de efecto invernadero.
Las principales novedades introducidas en este capitulo son la necesidad de revisar las autorizaciones al menos
cada cinco anos y la aparicion del plan de seguimiento como elemento de la autorizacién de emision de gases de
efecto invernadero. El plan de seguimiento ha ido cobrando mayor relevancia en el sistema de seguimiento, verifi-
cacion y natificacion de las emisiones, de ahi que finalmente se opte por integrarlo en la autorizacién. Asimismo, se
prevé el establecimiento de obligaciones sobre el uso de sistemas automatizados y formatos de intercambio de
datos.

v
El capitulo Il de la Ley 1/2005, que contiene el régimen aplicable a las autorizaciones de agrupacion de insta-
laciones, queda derogado, ya que a partir del 1 de enero de 2013 la formacion de agrupaciones de instalaciones
deja de ser posible en el régimen comunitario de comercio de derechos de emisién. En todo caso, la posibilidad
de formar agrupaciones no es aplicable a las actividades de aviacion.

Vv

El capitulo IV de la Ley 1/2005 es uno de los mas afectados por la reforma. En dicho capitulo se definia la natu-
raleza y contenido del Plan Nacional de asignacion, asi como su procedimiento de aprobacion. El Plan Nacional de
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asignacion, elemento central en la asignacion de derechos de emision durante los dos primeros periodos de apli-
cacion del régimen de comercio, desaparece a partir del 1 de enero de 2013. A partir de esta fecha se adopta un
enfoque comunitario, tanto en lo que respecta a la determinacion del volumen total de derechos de emision, como
en lo relativo a la metodologia para asignar los derechos de emision.

En esta materia, hay cuestiones clave en la configuracion del régimen que no se recogen en la Ley, en la medi-
da en que se trata de aspectos objeto de una gestion comunitaria que no requieren transposicion. No obstante, a
continuacion se expone, para una mejor comprension, una vision completa del nuevo régimen en este ambito.

A partir de 2013, la cantidad de derechos de emisidon se determina a escala comunitaria. El célculo y publica-
cién de dicha cantidad corresponde a la Comision europea, de acuerdo con lo establecido en la directiva
2009/29/CE. El volumen total de derechos se determina utilizando la asignacion que se aprobo en el conjunto de
los Estados miembros para el periodo 2008-2012. Se parte del punto medio de dicho periodo y se reduce anual y
linealmente un 1,74%. Esto corresponde, aproximadamente, a una reduccion del 21% en 2020 respecto a 2005 para
el conjunto de sectores afectados por el comercio de derechos de emision.

La asignacion determinada conforme a lo indicado en el parrafo anterior debe ajustarse para dar cuenta de la
inclusion de actividades que no estaban afectadas por el comercio de derechos de emision en 2008-2012 asi como
de aquellas actividades que, estando ya incluidas en el régimen de comercio en el periodo 2008-2012, han experi-
mentado un incremento en su cobertura por la eliminacion de umbrales para su inclusiéon, como es el caso del sec-
tor ceramico, y para tener presente la posible exclusion de pequenas instalaciones conforme a la nueva disposicion
instaurada al respecto.

El nuevo capitulo IV se organiza en dos secciones, en las que se abordan las dos féormulas basicas de asigna-
cion de los derechos de emision: subasta y asignacion gratuita transitoria.

En el nuevo régimen la subasta de derechos de emision toma un papel central como método de asignacion. La
cantidad total de derechos que se va a subastar se determina por exclusion: al volumen total de derechos, a esca-
la comunitaria, se le resta la cantidad destinada a ser asignada de forma gratuita. El reparto de la bolsa de subas-
ta entre los Estados miembros y, en definitiva, la cantidad de derechos de emisién que corresponde a Espana subas-
tar, se realiza conforme a los criterios establecidos en la directiva 2009/29/CE. Las subastas seran organizadas de
conformidad con la normativa comunitaria que debe elaborarse al respecto. Cabe apuntar que la directiva comuni-
taria prevé en su parte expositiva que las primeras subastas de derechos para el periodo de comercio que comien-
za en 2013 se celebren en 2011. Los ingresos de la subasta deberan destinarse a politicas de cambio climatico,
incluida la cooperacion internacional en este ambito, y en especial los esfuerzos deben centrarse en la reduccion
de emisiones de los sectores difusos con el fin que Espana cumpla con sus compromisos de reduccion de emisio-
nes difusas para el ano 2020, asi como en la aplicacion de medidas de adaptacién a los efectos del cambio clima-
tico.

La asignacion gratuita de derechos de emision se concibe como un régimen transitorio, cuya existencia queda
condicionada por la evolucion de las politicas globales de cambio climatico y, mas concretamente, con la posibili-
dad de que se produzcan fugas de carbono. Se entiende por fugas de carbono el traslado de las emisiones de car-
bono, con un balance neto positivo, desde la Comunidad hacia terceros paises que no han impuesto a su indus-
tria obligaciones comparables en materia de emisiones de carbono al régimen comunitario de comercio de dere-
chos de emision. Existen tres tipologias de instalaciones segun el grado de asignacion gratuita que reciban. A los
generadores de electricidad y las instalaciones de captura, transporte y almacenamiento geoldgico de carbono no
se les otorgara asignacion gratuita. Las instalaciones de sectores y subsectores expuestos a fugas de carbono ten-
dran el 100% de asignacion gratuita. Finalmente, el resto de instalaciones tendran un 80% de asignacion gratuita
en 2013. El porcentaje de gratuidad seguira una senda lineal descendente hasta alcanzarse el 30% en 2020. No
obstante lo dicho respecto a los generadores eléctricos, la cogeneracion de alta eficiencia y la calefaccion urbana
recibiran asignacion gratuita respecto de la produccién de calor y refrigeracion.

Los sectores y subsectores que se consideran expuestos a fugas de carbono, asi como las reglas de asignacion
deben ser determinados por la Comision europea de conformidad con lo establecido en la directiva 2009/29/CE.
Dichas reglas de asignacion estaran basadas, en la medida de lo posible, en parametros de referencia ex ante de
escala comunitaria.
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La reserva de derechos de emision para nuevos entrantes se establece de forma conjunta para la Comunidad.
A este fin se destina el 5% de la cantidad total de derechos de emision. Al igual que ocurria con las instalaciones
existentes las reglas de asignacion gratuita para los nuevos entrantes deben basarse en la normativa comunitaria
que debe elaborarse a este respecto. Los derechos que no se asignen a nuevos entrantes seran subastados.

El procedimiento que debe seguirse para la asignacion individualizada de derechos de emisién se mantiene en
grandes lineas. Cambian los plazos, consecuencia de las modificaciones que introduce la directiva en esta materia.
Asi, el plazo de presentacion de la solicitud de asignacion debe ahora realizarse al menos 22 meses antes del ini-
cio del periodo. Otra novedad destacable es que el titular debera aportar una declaracion responsable de que la
instalacion cuenta con las licencias y permisos exigibles para ponerla en funcionamiento.

Hay que tener en cuenta que, de conformidad con lo previsto en la disposicion transitoria de esta Ley, la regu-
lacion originaria del capitulo IV seguird aplicandose a las asignaciones de derechos correspondientes al periodo
2008-2012, mientras que las nuevas normas se aplicaran a las asignaciones correspondientes a derechos del perio-
do de comercio que se inicia en 2013, aun cuando estas se produzcan antes de ese afno.

VI

El capitulo V de la Ley 1/2005 esta dedicado a los derechos de emision. Aqui, si bien se mantiene el sistema de
asignacion de derechos de emision a las instalaciones, mediante acuerdo del Consejo de Ministros, desaparecen
los Planes Nacionales de Asignacion y se introduce como novedad el concepto de periodo de comercio. El perio-
do de comercio sustituye lo que en el régimen actual es el periodo de vigencia de un Plan Nacional de asignacion.
Al haber desaparecido los Planes Nacionales de asignacion la continuidad de las reglas entre periodos pasa a ser
mayor. Los derechos de emision solo son validos para un periodo de comercio dado pero, una vez finalizado el peri-
odo, los haberes de los titulares de cuenta deben intercambiarse por derechos correspondientes al siguiente peri-
odo. En este sentido, se dice que los derechos son arrastrables entre periodos. Del mismo modo, cabe apuntar aqui
que otras unidades como las reducciones certificadas de emisiones (RCE) o las unidades de reduccion de emisio-
nes (URE) son arrastrables del periodo 2008-2012 al siguiente, aunque su utilizacion queda condicionada por lo pre-
visto en el articulo 27 bis, contenido en el Capitulo VII. La duracion de los periodos de comercios se fija en ocho
anos.

La otra novedad de este capitulo es que se prevé la posibilidad de que el sistema comunitario de comercio de
derechos de emisidn se vincule a sistemas de comercio de entidades regionales o subfederales de terceros
Estados.

i

El capitulo VI de la Ley 1/2005 regula las obligaciones de informacién. Se establece el procedimiento de notifi-
cacién y anotacion en el registro de derechos de emision de las emisiones verificadas correspondientes a los ope-
radores aéreos. En el caso de éstos, el operador debera entregar el informe verificado de emisiones al Ministerio de
Fomento, que evalla el informe y en caso de aprobacion notifica al Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y
Marino para que proceda a anotar las emisiones en el registro de derechos de emision. En el caso de discrepan-
cias corresponde al Ministerio de Fomento resolver, una vez notificadas las mismas al operador y consideradas sus
alegaciones.

En el caso de las instalaciones fijas se introduce la obligacion de aportar en el informe de emisiones datos de
emisiones en relacion con la produccion. Este tipo de informacion es clave dada la tendencia a basar la asignacion
gratuita transitoria en parametros de referencia que se calculan con estos datos. Asimismo, la evolucion de las emi-
siones por unidad de producto constituye un indicador muy valioso de la efectividad del régimen.

Otra novedad del capitulo es la creacion de una base de datos basada en la informacion contenida en los infor-
mes verificados de emisiones. El objeto de esta base de datos es permitir a las autoridades publicas la explotacion
agil de la informacion que aportan los afectados con fines relacionados con la lucha contra el cambio climatico, tal
y como, la elaboracion de inventarios de emisiones, la evaluacion de politicas de cambio de cambio climatico o la
determinacion de parametros de emisiones de referencia.
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Finalmente, se establece un plazo para que las autoridades competentes remitan al Ministerio de Medio
Ambiente y Medio Rural y Marino la informacién necesaria para que se elabore el informe referido en el articulo 21
de la directiva 2003/87/CE.

VIl

El capitulo VI, relativo al registro de derechos de emisidn, experimenta considerables cambios desde el punto
de vista de la redaccion. En lo que respecta al contenido, cabe destacar como modificacion significativa en el fun-
cionamiento del régimen el que, conforme a la directiva 2009/29/CE, a partir del 1 de enero de 2012 los derechos
de emision deben estar consignados en el registro comunitario Unico. Por lo tanto, los registros nacionales de dere-
chos de emision dejan de tener un papel en la gestion del régimen comunitario de comercio de derechos de emi-
sion.

Por lo demas, se introducen disposiciones para los operadores aéreos similares a las que ya existian para las ins-
talaciones fijas. Una peculiaridad del sistema es que los derechos de emision que se otorgan a los operadores aére-
os son exclusivamente utilizables a efectos de cumplimiento de la obligacion de entrega por parte de estos opera-
dores, pero no por parte de los titulares de instalaciones fijas.

Por otro lado, se aclara que no hay obligacion de entregar derechos de emision respecto a las emisiones cuya
captura esté comprobada y que se hayan transportado para su almacenamiento permanente a una instalacion con
una autorizacion vigente de conformidad con la legislacion aplicable en materia de captura y almacenamiento geo-
l6gico de carbono.

Finalmente, se precisan las reglas que regiran, en ausencia de un acuerdo internacional en la materia, para el
empleo de RCE y URE a efectos de cumplimiento.

X

Las novedades del capitulo VIII, régimen sancionador, provienen fundamentalmente de la inclusion del sector de
aviacion. Los articulos dedicados a la tipificaciéon de las infracciones y a las sanciones se estructuran separando cla-
ramente lo correspondiente a operadores aéreos y a instalaciones fijas. En lo que respecta a los operadores aére-
0s, cabe destacar que la prohibicion de explotacion en la Comunidad, equivalente a la clausura o extincion de la
autorizacion de instalaciones fijas, conlleva un procedimiento de ambito comunitario. Esta eventualidad se reserva
a aquellos casos donde otras medidas coercitivas no hayan logrado garantizar el cumplimiento de las disposicio-
nes previstas en esta Ley. Cuando asi sea, se podra solicitar a la Comision europea la prohibicién de explotacion
del operador aéreo. Si la Comisidn europea adopta una decisidon en este sentido, la prohibicion sera de aplicacion
por todos los Estados miembros, siendo cada uno responsable de que se cumpla en |lo que respecta a su territo-
rio.

El ejercicio de la potestad sancionadora en el caso de los operadores aéreos sera responsabilidad del Ministerio
de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, que debera recabar, en todo caso, el informe de la Agencia Estatal de
Seguridad Aérea. El incumplimiento de la obligacién de cada operador aéreo de disponer de un plan de seguimien-
to de los datos de toneladas-kildbmetro que haya sido aprobado por la autoridad competente imposibilita el adecua-
do seguimiento y control de los datos de toneladas-kildbmetro, y por tanto la asignacién gratuita de derechos de emi-
sion.

La Unica novedad que afecta tanto a instalaciones fijas como a operadores aéreos hace referencia a la actuali-
zacion de la multa que debe pagarse en caso de incumplimiento de la obligacion de entrega de derechos de emi-
sion. Dicha multa, que toma el valor inicial de 100 € por cada tonelada de CO2 emitida en exceso, debera actuali-
zarse a partir del 1 de enero de 2013 de acuerdo con el indice de Precios al Consumo Europeo.

X

En el capitulo IX se regulan todos los aspectos especificos del funcionamiento del régimen para la aviacion que
difieren del funcionamiento del régimen general. El primero de estos aspectos es que no se precisa disponer de un
régimen de autorizacién de emisién de gases de efecto invernadero para el sector de la aviacion. En su lugar, las
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medidas para el seguimiento y la notificacion se establecen en planes de seguimiento. Puesto que los operadores
aéreos, ademas de llevar a cabo el seguimiento y la notificacion de sus emisiones de gases de efecto invernadero,
deben realizar estas actividades respecto de sus datos de toneladas-kildmetro durante un ano de referencia a efec-
tos de solicitar asignacion de derechos de emision, cada operador debera disponer de dos planes de seguimiento:
uno para las emisiones y otro para los datos de toneladas-kildmetro. El afio de referencia para la solicitud de asig-
nacion, denominado afio de seguimiento, para los periodos de comercio 2012 y 2013-2020 sera 2010 vy, para perio-
dos subsiguientes, coincidira con el ano natural que finalice 24 meses antes del periodo de comercio. Los opera-
dores aéreos deberan presentar propuestas de planes de seguimiento para sus emisiones y toneladas-kilémetro
ante el Ministerio de Fomento al menos con cuatro meses de antelacion respecto al comienzo de cada periodo de
comercio. La aprobacion de los planes correspondera al Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino,
previo informe del Ministerio de Fomento.

La cantidad de derechos de emision para la aviacion se determina a escala comunitaria. El calculo y publicacion
de dicha cantidad corresponde a la Comision europea, de acuerdo con lo establecido en la directiva 2008/101/CE.
El volumen total de derechos se determina partiendo de las emisiones histéricas de la aviacién, o lo que es lo
mismo, de la media aritmética de las emisiones anuales de los anos 2004, 2005 y 2006 procedentes de las aero-
naves que realizan una actividad de aviacion incluida en el ambito de aplicacion de la directiva 2008/101/CE. Asi,
la cantidad total de derechos de aviacién para los periodos 2012 y 2013-2020, sera del 97% y 95% de las emisiones
histéricas de la aviacion respectivamente.

El método de asignacion predominante es la asignacion gratuita mediante la aplicacion de parametros de refe-
rencia. No obstante, también en el caso de las actividades de aviacion se prevé una participacion significativa de la
asignacion mediante subasta. Asi, tanto en 2012 como en el periodo 2013-2020 se subastara el 15% de los dere-
chos de emision.

La asignacién gratuita de derechos de emision se basa en la multiplicacion de los datos de toneladas-kilometro
de cada operador aéreo, correspondientes a un ano de seguimiento determinado, por un parametro de referencia
comun que se determina a escala comunitaria. Para los periodos 2012 y 2013-2020 el ano de seguimiento a efec-
tos de calcular la asignacion sera 2010.

El parametro de referencia es calculado por la Comision europea dividiendo el nimero de derechos de emision
a asignar gratuitamente en el periodo de comercio entre la suma de todos los datos de toneladas-kildmetro presen-
tados por los operadores en sus solicitudes de asignacion. Las solicitudes de asignacion de los operadores aéreos
atribuidos a Espana deben presentarse ante el Ministerio de Medio Ambiente, Medio Rural y Marino 21 meses antes
del comienzo del periodo. El Ministerio de Fomento tiene la potestad de emitir informe sobre las solicitudes y la
asignacion de derechos de emision se adopta mediante acuerdo del Consejo de Ministros, realizado el tramite de
informacion publica, a propuesta de los Ministerios de Economia y Hacienda, de Fomento y de Medio Ambiente, y
Medio Rural y Marino.

Se constituye una reserva especial del 3% del volumen total de derechos del periodo de comercio para asignar
a operadores aéreos que comienzan a desarrollar una actividad de aviacion o que ven incrementados de forma muy
significativa sus datos de toneladas-kildmetro: mas de un 18% al comparar los datos correspondientes al ano de
referencia para la asignacion en un periodo de comercio determinado y el segundo ano de ese periodo de comer-
cio. En el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012 no habra reserva especial.

Al contrario de lo que sucede con las instalaciones fijas, donde la asignacién a los nuevos entrantes es un pro-
ceso continuo, la asignacion de derechos de emision a los operadores aéreos desde la reserva especial se produ-
ce una unica vez por cada periodo de comercio. Las solicitudes deberan presentarse antes del 30 de junio del ter-
cer ano del periodo de comercio al Ministerio de Medio Ambiente, Medio Rural y Marino. El Ministerio de Fomento
emite informe sobre el cumplimiento de los requisitos para acceder a la reserva y el Ministerio de Medio Ambiente,
Medio Rural y Marino las remite a la Comision europea para que, junto con los datos entregados por el resto de
Estados miembros, pueda calcularse el parametro de referencia que se aplicara para determinar la asignacion. La
resolucion de asignacion corresponde al Consejo de Ministros, realizado el tramite de informacion publica, a pro-
puesta de los Ministerios de Economia y Hacienda, de Fomento y de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino. Los
derechos de emision de la reserva que no se asignen seran subastados.
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Para los operadores que comiencen a desarrollar una actividad de aviacion y que sean titulares de una licencia
de explotacién otorgada por el Ministerio de Fomento sera posible comenzar inmediatamente, una vez obtenida
dicha licencia, a realizar los tramites oportunos para dar cumplimiento a las obligaciones de seguimiento y notifica-
cion establecidas en la Ley. Por otro lado, para aquellos nuevos operadores que no sean titulares de una licencia
de explotacién valida concedida por un Estado miembro de la Unién Europea, la directiva establece que el Estado
miembro responsable de su gestion sera aquel para el que se hayan calculado las emisiones atribuidas mas eleva-
das procedentes de los vuelos operados por dicho operador durante el ano de referencia. El ano de referencia para
nuevos operadores es el primer ano de operaciones de manera que, para estos operadores, solo es posible deter-
minar de manera definitiva si se encuentran incluidos en el ambito de aplicacion de esta Ley una vez finalizado su
primer ano de actividad. Por ello, la Ley contempla disposiciones especiales para estos operadores respecto al cum-
plimiento de la obligacion de presentar ante el Ministerio de Fomento planes de seguimiento en los que se esta-
blezcan las medidas para realizar el seguimiento y la notificacion de sus datos de emisiones y toneladas-kildmetro
y de remitir el informe verificado sobre las emisiones del primer ano de operaciones.

Xl

La disposicidon adicional cuarta se sustituye por una nueva que establece un mecanismo para la exclusion de
pequenos emisores y hospitales, siempre y cuando cumplan una serie de requisitos entre los que se encuentra la
implantacion de medidas equivalentes de reduccion de las emisiones y la implantacion de un sistema de seguimien-
to y notificacion de las emisiones. Se prevé que se determine por via reglamentaria la concrecion de qué debe
entenderse por medidas equivalentes. En este contexto, se entiende por pequeno emisor la instalacion que haya
notificado menos de 25.000 toneladas de didxido de carbono en cada uno de los tres afios anteriores a aquel en
que debe presentarse la solicitud de asignacion para el periodo. Asimismo, en el caso de instalaciones donde se
realizan actividades de combustion, deberan tener capacidad térmica nominal inferior a los 35 MW. La exclusion de
las instalaciones cuyos titulares asi lo hayan solicitado es competencia de las Comunidades Autbnomas, si bien se
exige informe favorable del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino.

El texto de la disposicion adicional quinta pasa a establecer la posibilidad de que, mediante desarrollo reglamen-
tario, se permita la expedicién de reduccion de emisiones conseguidas en proyectos que se ubican en el territorio
nacional y que hacen referencia a actividades no cubiertas por el anexo | de esta Ley.

Por ultimo, se introduce una disposicion adicional sexta relativa a la eventual compensacién de costes indirec-
tos. En el contexto que nos ocupa, se entiende por costes indirectos los derivados del incremento del precio de la
electricidad por la implantacion del comercio de derechos de emision. Como consecuencia de dicho incremento
pudiera ocurrir que sectores industriales intensivos en consumo eléctrico quedasen expuestos a un riesgo significa-
tivo de fugas de carbono. Para los casos donde el riesgo se deriva principalmente del aumento de los costes indi-
rectos, la Ley prevé la posibilidad de que el Gobierno establezca la creacion de un mecanismo de compensacion
de estos costes que prevenga la aparicion de las fugas de carbono.

Xl
Se introducen también nuevas disposiciones transitorias y finales en la Ley 1/2005.

La disposicion transitoria octava establece el plazo para que las instalaciones que se incorporaran al régimen a
partir de 2013, como consecuencia de la ampliacion del ambito de aplicacion, soliciten autorizacion de emision de
gases de efecto invernadero.

La directiva 2008/101/CE prevé un régimen transitorio de un ano, 2012, para la participacion de las actividades
de aviacion en el comercio de derechos de emision. Las disposiciones transitorias novena a decimocuarta regulan
este régimen.

Por ultimo, se incorporan también novedades, en la disposicion final tercera, que habilita al Gobierno para que
dicte las disposiciones de desarrollo de la Ley. Se introduce, especificamente, la posibilidad de modificar reglamen-
tariamente el anexo | con el objeto de excluir a los operadores aéreos de terceros paises que hayan adoptado medi-
das para reducir el impacto de la aviacion en el cambio climatico, siempre que de conformidad con la directiva
2008/101/CE la Comisidon haya adoptado una decision en ese sentido.
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El anexo |, relativo al ambito de aplicacién, cambia de forma significativa. Ademas de las actividades de aviacion,
se incluyen sectores industriales nuevos, como la produccion de aluminio, cobre, zinc y metales no férreos en gene-
ral, el secado y calcinado de yeso, la produccion de acido nitrico, acido adipico, glioxal y acido glioxalico, amonia-
co, compuestos organicos de base, hidrogeno y carbonato sédico, y la captura, transporte por tuberia, y almace-
namiento de CO2. Asimismo, aparecen por primera vez en el ambito de aplicacion gases distintos del CO2: los per-
fluorocarburos en la produccion de aluminio, y el dxido nitroso en la fabricacion de algunos productos en la indus-
tria quimica.

En lo que a las actividades de aviacion se refiere, el ambito de aplicacion se extiende a los operadores aéreos
que realicen vuelos con origen o despegue en un aerdédromo situado en el territorio de un Estado miembro al que
aplique el Tratado o un Estado del Espacio Econdémico Europeo, que no les sean de aplicacion ninguna de las
excepciones establecidas en el cuadro del anexo |, y que bien sean titulares de una licencia de explotacién valida
concedida por el Ministerio de Fomento o bien, no siendo titulares de una licencia de explotacion concedida por
un Estado miembro de la Unién Europea, la mayor parte de sus emisiones de diéxido de carbono durante el afio
de referencia sean atribuibles a Espana. Se entendera por ano de referencia, a estos efectos, en relacién con un
operador que haya iniciado sus actividades en la Comunidad Europea después del 1 de enero de 2006, el primer
ano natural de operaciones, y en los demas casos, el ano natural que comienza el 1 de enero de 2006. La directi-
va 2008/101/CE establece que la Comisidn europea debera publicar una lista de operadores aéreos y Estados
miembros responsables de su gestion segun los criterios contemplados en la directiva y que la actualizara y publi-
cara antes del 1 de febrero de cada ano. La citada lista se tomara en consideracion a la hora de determinar los ope-
radores aéreos incluidos en el ambito de aplicacion de esta Ley.

Respecto a los residuos urbanos y peligrosos, se aclara que la exclusiéon afecta sélo a las instalaciones donde
se incinera este tipo de residuos.

Asimismo, es novedad relevante la exclusion de las instalaciones que usan exclusivamente biomasa. A este res-
pecto, se entiende que una unidad usa exclusivamente biomasa aunque utilice combustibles fosiles para el arran-
que y parada.

A la hora de aplicar la regla de la suma (célculo de la capacidad de una instalacion para determinar si una ins-
talacion esta dentro del ambito de aplicacion) se deben excluir las unidades de menos de 3 MW. Eso si, si la insta-
lacion esta finalmente en el ambito de aplicacion, porque supera el umbral relevante, deben incluirse todas las uni-
dades, independientemente de su tamano.

Se adopta una interpretacién de la instalacion de combustidon exhaustiva, que incluye cualquier dispositivo
donde se oxidan combustibles, incluyendo las actividades directamente asociadas, como el lavado de gases resi-
duales.

Finalmente, en lo que respecta al cambio del ambito de aplicacion, se modifica la definicion del sector cerami-
co de manera que pasa a aplicarse solo el primero de los tres umbrales o condiciones de inclusion que debian satis-
facerse para que la instalacion estuviera afectada por este régimen.

Los anexos Il y IV, relativos a los principios del seguimiento y notificacion de emisiones y a los criterios de la veri-
ficacion, se completan con secciones dedicadas a las actividades de aviacion.

XV

Conviene hacer mencion, por ultimo, a los titulos competenciales que sirven de base para la regulacion adopta-
da. A este respecto conviene destacar que las novedades introducidas por esta Ley siguen siendo disposiciones de
caracter marcadamente medioambiental, tanto por su objetivo —contribuir a la reduccion de las emisiones antropo-
génicas de efecto invernadero— como su origen -los compromisos asumidos con arreglo al Protocolo de Kioto y las
directivas objeto de transposicion. En consecuencia, corresponde invocar el articulo 1491.23.2 de la Constitucion
Espanola que reserva al Estado la competencia exclusiva para dictar la legislacion basica sobre proteccion del
medio ambiente, sin perjuicio de las facultades de las Comunidades Autbnomas de establecer normas adicionales
de proteccion y de sus competencias reconocidas estatutariamente.
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En virtud de todo lo anterior, se han regulado con caracter de legislacion basica en materia de proteccion del
medio ambiente las modificaciones relativas a las autorizaciones de emision, las obligaciones de seguimiento de las
emisiones, de remision de informacion y la verificacion, salvaguardando las competencias autonémicas de dictar
normas de desarrollo que establezcan un nivel de proteccion superior y, evidentemente, sus competencias de eje-
cucion o gestion en materia de medio ambiente en sus respectivos territorios.

No obstante, el seguimiento de las emisiones en el sector del transporte aéreo requiere una mencién especifi-
ca, ya que su realizacion, y en particular, la aprobacion del plan de seguimiento, corresponde a la Administracion
General del Estado. En este sentido, el control ambiental de los operadores aéreos por dicha Administracion se jus-
tifica en lo siguiente: en primer lugar, en el sector aéreo, tiene lugar una deslocalizacion de los focos emisores que
no se produce en el caso de las instalaciones fijas y que podria suponer, en el caso de que se descentralizara el
seguimiento de las emisiones de las aeronaves, el gjercicio de competencias autonémicas fuera de sus respectivos
territorios; en segundo lugar, la Constitucion ha centralizado en el Estado el control del transporte y transito aéreo
(articulo 1491.20.2), y en atencidn al interés prevalente que subyace en aquellos casos en que la Constitucion reser-
va una competencia exclusiva al Estado, la funcion ambiental debe ejercerse por la autoridad que ejerce la compe-
tencia sustantiva sobre las aeronaves; y en tercer lugar, a mayor abundamiento, esta solucion garantiza la plena
coherencia del sistema espanol con el disefio de la propia Directiva 2008/101/CE que remite a la autoridad territo-
rial que controla las licencias de explotacion para atribuir el control de las emisiones.

Ello no obsta a que la competencia ejecutiva autondémica en materia de proteccion del medio ambiente y el
correlativo interés de las Comunidades Autbnomas tengan su cauce de participacion en el sistema mediante ins-
trumentos de cooperacion e informacion reciproca que contribuyan a mejorar el conocimiento de los efectos de las
emisiones en los ambitos territoriales que resulten afectados.

Por ultimo, deber recordarse que el objetivo de la reduccion de emisiones se alcanza a través del mercado de
derechos de emision, cuyo funcionamiento tiene decisivas consecuencias sobre sectores econdémicos tales como
el industrial y el eléctrico y afecta a la toma de decisiones empresariales tales como la estrategia de inversiones, sus
niveles de produccion, etc. En consecuencia, las modificaciones introducidas en este mercado para adaptarlo a las
directivas que esta Ley traspone tienen la misma dimension. Asi, debe seguir teniéndose en cuenta la competencia
estatal para determinar las bases de la planificacion general de la actividad econdmica prevista en el articulo
149113.8, respecto al cual la jurisprudencia constitucional ha admitido que ampare tanto normas estatales que fijen
las lineas directrices y los criterios globales de ordenacion de sectores econdmicos concretos y actuaciones ejecu-
tivas en relaciéon con practicas o actividades que puedan alterar la libre competencia y tengan trascendencia sobre
el mercado supraautondémico.

En este sentido, las novedades introducidas por esta ley relativas al mercado de derechos de emision, tienen por
un lado, el caracter de bases que rigen su funcionamiento, y por otro, de medidas singulares de ejecucion que
garantizan la aplicacion homogénea de los criterios para el reparto de derechos en todo el territorio nacional, de
manera que se contribuya a evitar distorsiones en la competencia, asi como diferencias injustificadas entre secto-
res de actividad y entre instalaciones.

Asi, en virtud de las competencias reconocidas por el titulo competencial del articulo 149113.2 de la Constitucion,
el Estado esta habilitado para:

1.2 Establecer y, en consecuencia, modificar las bases del régimen juridico de los derechos de emisiéon y su
comercio, incluida la regulacion de los periodos de comercio y la forma y los métodos de asignacion de derechos
de emision.

2.2 Tramitar y resolver los procedimientos de asignacion de derechos de emision, operacion en la que resulta
necesario garantizar el ajuste de la suma global de los derechos asignados a cada instalacion con la cantidad total
de derechos a escala comunitaria, asi como la aplicacion homogénea de la formula de reparto de derechos median-
te una idéntica interpretacion de sus variables, con independencia de la ubicacion territorial de la instalacion.

3.2 Llevar a cabo las actuaciones relativas al Registro comunitario de derechos de emision, para garantizar la rea-
lizacion de operaciones en tiempo real con un alto grado de certeza y coordinacion.

4.2 Por su condicidon de region ultraperiférica, por su dependencia estructural de la aviacion al no disponer de
medios de transporte alternativos y comparables, lo que condiciona en gran medida buena parte de su Producto
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Interior Bruto, y por los problemas relativos a las obligaciones de servicio publico vinculados a la aplicacion de la
presente Ley, se adoptaran aquellas medidas que, en el marco de la normativa comunitaria, permitan adaptar la
aplicacion del régimen en las Islas Canarias, de tal forma que se corrijan los posibles problemas de accesibilidad y
competitividad que la misma pudiese generar.

Articulo unico. Modificacion de la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se regula el régimen del comercio de
derechos de emisién de gases de efecto invernadero.

La Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se regula el régimen del comercio de derechos de emision de gases
de efecto invernadero, queda modificada como sigue:

Uno. EI primer parrafo del articulo 1 queda redactado en los siguientes términos:

«Esta Ley tiene por objeto la regulacion del comercio de derechos de emisidén de gases de efecto invernadero,
para fomentar reducciones de las emisiones de estos gases de una forma eficaz y de manera econdémicamente efi-
ciente.»

Dos. El articulo 2 queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 2. Definiciones.
A efectos de lo dispuesto en esta Ley, se entendera por:

a) Derecho de emision: el derecho subjetivo a emitir una tonelada equivalente de diéxido de carbono, desde una
instalacion o una aeronave que realiza una actividad de aviacion incluida en el ambito de aplicacion de esta Ley,
durante un periodo determinado.

b) Expedicién: el acto mediante el cual el Registro incorpora a la cuenta de haberes de la Administracion General
del Estado los derechos de emision.

c) Transferencia: la operacion del Registro que refleja el movimiento de derechos de emision entre distintas cuen-
tas.

d) Transmision: el cambio de titularidad de uno o varios derechos de emision producido por la inscripcion en el
registro del negocio juridico del que deriva.

e) Emision: la liberacion a la atmoésfera de gases de efecto invernadero a partir de fuentes situadas en una ins-
talacion o la liberacion, procedente de una aeronave que realiza una actividad enumerada en el anexo |, de los gases
especificados para dicha actividad.

f) Gases de efecto invernadero: los gases que figuran en el anexo Il y otros componentes gaseosos de la atmos-
fera, tanto naturales como antropogénicos, que absorben y vuelven a emitir la radiacion infrarroja;

g) Autorizacion de emision de gases de efecto invernadero: la autorizacion exigida a las instalaciones que des-
arrollen actividades enumeradas en el anexo |, que den lugar a las emisiones especificadas en éste.

h) Autorizacion de agrupacion: la autorizacion que permite a varias instalaciones cumplir de forma conjunta las
obligaciones de entrega anual de derechos de emision en los periodos de comercio 2005-2007 y 2008-2012.

i) Instalacion: toda unidad técnica fija donde se lleven a cabo una o varias actividades de las enumeradas en el
anexo |, asi como cualesquiera otras actividades directamente relacionadas con aquellas que guarden una relacion
de indole técnica con las actividades realizadas en dicho lugar y puedan tener repercusiones sobre las emisiones y
la contaminacion.

j) Titular de la instalacion: cualquier persona fisica o juridica que opere o controle la instalacién bien en condi-
cién de propietario, bien al amparo de cualquier otro titulo juridico, siempre que éste le otorgue poderes suficien-
tes sobre el funcionamiento técnico y econdmico de la instalacion.

k) Nuevo entrante:

- toda instalacion que lleve a cabo una o varias de las actividades indicadas en el anexo |, a la que se le conce-
da una autorizacion de emision de gases de efecto invernadero por primera vez en los dieciocho meses anteriores
al comienzo de un periodo de comercio o durante el mismo, o

- toda instalacion que lleve a cabo una o varias de las actividades indicadas en el anexo |, que haya sido obje-
to de una ampliacion significativa en los dieciocho meses anteriores al comienzo de un periodo de comercio o
durante el mismo, a la que se le conceda una nueva autorizacion de emision de gases de efecto invernadero o reno-
vacion de la misma. El concepto de ampliacion significativa se precisara reglamentariamente.



s P -
(M Boletin Oficial de la Provincia de Avila
-s;~' 12 Viernes, 30 de Julio de 2010 Numero 145

) tonelada equivalente de didxido de carbono: una tonelada métrica de didxido de carbono (CO2) o una canti-
dad de cualquier otro gas de efecto invernadero contemplado en el anexo |l con un potencial equivalente de calen-
tamiento del planeta.

m) Proyecto de aplicacion conjunta: un proyecto de inversion que cumpla los requisitos establecidos en el arti-
culo 6 del Protocolo de Kioto a la Convencion Marco de Naciones Unidas sobre Cambio Climatico.

n) Proyecto de desarrollo limpio: un proyecto de inversion que cumpla los requisitos establecidos en el articulo
12 del Protocolo de Kioto a la Convencidn Marco de Naciones Unidas sobre Cambio Climatico.

0) Unidad de reduccion de las emisiones: una unidad expedida de conformidad con el articulo 6 del Protocolo
de Kioto a la Convencion Marco de Naciones Unidas sobre Cambio Climatico.

p) Reduccion certificada de las emisiones: una unidad expedida de conformidad con el articulo 12 del Protocolo
de Kioto a la Convencién Marco de Naciones Unidas sobre Cambio Climatico.

q) Operador aéreo: la persona fisica o juridica que opera una aeronave en el momento en que realiza una acti-
vidad de aviacion enumerada en el anexo | o bien el propietario de la aeronave, si se desconoce la identidad de
dicha persona o no es identificado por el propietario de la aeronave. A estos efectos, para la determinacion de ope-
rador aéreo se utilizara el indicativo de llamada empleado para el control del trafico aéreo.

r) Operador de transporte aéreo comercial: operador aéreo que presta al publico, a cambio de una remunera-
cion, servicios de transporte aéreo regulares o no regulares, para el transporte de pasajeros, correo o carga. Los
operadores de transporte aéreo comerciales deben poseer un certificado de operador aéreo (AOC) de conformi-
dad con el anexo 6, parte |, del Convenio de Chicago o certificado equivalente.

s) Estado miembro responsable de la gestion: es el Estado miembro responsable de gestionar el régimen comu-
nitario en lo que respecta a los operadores aéreos.

Si el operador aéreo dispone de una licencia de explotacién comunitaria, el Estado miembro responsable de la
gestion sera el que haya concedido la licencia de explotacion a dicho operador. En otro caso, el Estado miembro
responsable de la gestidén sera aquel para el que se hayan calculado las emisiones de la aviacion atribuidas mas
elevadas, procedentes de los vuelos operados por un operador aéreo, durante el aino de referencia.

t) Emisiones de la aviacién atribuidas: emisiones de todos los vuelos que figuran entre las actividades de avia-
cién enumeradas en el anexo | con origen en un aerdédromo situado en el territorio de un Estado miembro o un
Estado del Espacio Econdmico Europeo y de aquellos vuelos que llegan a ese aerédromo procedentes de un ter-
cer pais.

u) emisiones histoéricas del sector de la aviacion: la media aritmética de las emisiones anuales en los anos natu-
rales 2004, 2005 y 2006 procedentes de las aeronaves que realizan una actividad de aviaciéon enumerada en el
anexo |.

v) Plan de seguimiento: la documentacion pormenorizada, completa y transparente de la metodologia de segui-
miento de una instalacion u operador aéreo concreto, incluida la documentacion de las actividades de adquisicion
y tratamiento de datos y el sistema de control de su veracidad.

w) Combustion: toda oxidacion de combustibles, cualquiera que sea el uso del calor o de la energia eléctrica o
mecanica producidos por este proceso, y cualquier otra actividad directamente asociada, incluido el lavado de
gases residuales.

x) Generador de electricidad: una instalacion que, a partir del 1 de enero de 2005, haya producido electricidad
para venderla a terceros y en la que no se realiza ninguna actividad del anexo |, con excepcién de la de combus-
tion.»

Tres. Se introducen dos nuevas letras al apartado 1 del articulo 3 con la siguiente redaccion:

«f) La elaboracién y aprobacion de directrices técnicas y notas aclaratorias para la armonizacion de la aplicacion
del régimen de derechos de emision.»

«g) El desarrollo e implantacion de un régimen nacional de proyectos domésticos.»
Cuatro. Se introduce un apartado 2 al articulo 3 bis con la siguiente redaccion:
«Articulo 3 bis. Mesas de dialogo social y Consejo Nacional del Clima.
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2. El Consejo Nacional del Clima garantizara la participacion de las organizaciones sindicales, empresariales y
ambientales en el seguimiento de la aplicacion del régimen de comercio de derechos de emision en cuanto a sus
efectos en la competitividad, la estabilidad en el empleo, la cohesion social y la coherencia ambiental.»

Cinco. El articulo 4 queda redactado en los siguientes términos:

«Articulo 4. Instalaciones sometidas a autorizacion de emision.

1. Toda instalacion en la que se desarrolle alguna de las actividades y que genere las emisiones especificadas
en el anexo | debera contar con autorizacion de emision de gases de efecto invernadero expedida en favor de su
titular, salvo si la instalacion esta excluida del régimen comunitario con arreglo a la disposicion adicional cuarta.

2. La autorizacion de emision de gases de efecto invernadero tendra el contenido siguiente:

a) Nombre y direccion del titular de la instalacion.

b) Identificacion y domicilio de la instalacion.

c) Una descripcion basica de las actividades y emisiones de la instalacion.

d) Un plan de seguimiento que cumpla los requisitos con arreglo a la normativa comunitaria aplicable y a la nor-
mativa de desarrollo que se adopte.

e) Las obligaciones de suministro de informacion, de acuerdo con la normativa comunitaria aplicable, y, en su
caso, con la normativa de desarrollo.

e bis) Las obligaciones sobre el uso de sistemas automatizados y formatos de intercambio de datos para armo-
nizar la comunicacion sobre el plan de seguimiento, el informe anual sobre las emisiones y las actividades de veri-
ficacion entre el titular, el verificador y las autoridades competentes.

f) La obligacion de entregar, en los cuatro meses siguientes al final de cada ano natural, derechos de emision
en cantidad equivalente a las emisiones totales verificadas de la instalacion durante el ano anterior.

g) Fecha prevista de entrada en funcionamiento.
h) La obligacién de abrir una cuenta de haberes de titular en el registro de derechos de emision.

3. La autorizaciéon de emisiéon de gases de efecto invernadero, si asi lo solicita su titular, podra cubrir una 0 mas
instalaciones, siempre que éstas se ubiquen en un mismo emplazamiento, guarden una relacion de indole técnica
y cuenten con un mismo titular.

4. La autorizacion de emision de gases de efecto invernadero se otorgara siempre que el érgano autondmico
competente considere acreditado que el titular es capaz de garantizar el seguimiento y notificacion de las emisio-
nes con arreglo a lo dispuesto en los parrafos d), €) y e bis) del articulo 4.2. Transcurrido el plazo de tres meses sin
haberse notificado resolucion expresa, el interesado podra entender desestimada su solicitud por silencio adminis-
trativo. No obstante, la instalacion podra seguir funcionando de manera provisional, siempre que haya establecido
un sistema de seguimiento de emisiones conforme a lo dispuesto en esta Ley hasta tanto el érgano competente
haya resuelto de forma expresa.

5. El érgano autonémico competente revisara, al menos cada cinco anos, la autorizacion de emision de gases
de efecto invernadero, e introducira las modificaciones oportunas.

El 6rgano competente podra permitir que los titulares actualicen los planes de seguimiento sin modificacion de
la autorizacion. Los titulares someteran todo plan de seguimiento actualizado al érgano competente para aproba-
cion.

Reglamentariamente se determinaran las bases del sistema de seguimiento de emisiones y las obligaciones de
suministro de informacién de acuerdo con lo dispuesto en los parrafos d), e) y e bis) del articulo 4.2. El desarrollo
reglamentario debera ser compatible con la normativa comunitaria y tener presente los requerimientos de viabilidad
técnica y econdmica en cada sector incluido en el ambito de aplicacion de esta Ley.»

Seis. El parrafo f) del articulo 5 queda redactado en los siguientes términos:

«f) Una propuesta de plan de seguimiento que cumpla los requisitos exigidos por la normativa comunitaria, y
nacional vigentes en cada momento.»

Siete. El articulo 6 queda redactado en los siguientes términos:
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«Articulo 6. Cambios en la instalacion.

El titular debera informar al drgano competente de cualquier proyecto de cambio en el caracter, el funcionamien-
to, el tamano de la instalacion, o de aquellos que supongan ampliacion o reduccion significativa de su capacidad,
asi como de todo cambio que afecte a la identidad o al domicilio del titular. En su caso, a la vista de la informacion
remitida, el érgano autondmico competente modificara de oficio la autorizacion de emisién de gases de efecto
invernadero en el plazo maximo de tres meses.»

Ocho. Se anaden al final del articulo 7 dos nuevos parrafos con la siguiente redaccion:

«No se asignara ningun derecho de forma gratuita a una instalacion que haya cesado de funcionar, a menos que
el titular de la instalacion demuestre a la autoridad competente que dicha instalacién reanudara la produccién en
un plazo especificado y razonable.

De conformidad con la normativa comunitaria, se precisaran reglamentariamente las circunstancias que deter-
minan el cese de la actividad o el cierre de la instalacién, asi como las medidas destinadas a definir las instalacio-
nes que han cesado parcialmente de funcionar o que han reducido significativamente su capacidad vy, si procede,
medidas destinadas a adaptar en consecuencia el nivel de derechos de emision gratuitos asignados a las mismas.»

Nueve. El articulo 8 queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 8. Comunicaciones al érgano competente en materia de registro.

Las comunidades autbnomas comunicaran al érgano competente en relacion con el Registro de derechos de
emision las resoluciones de otorgamiento, modificacion y extincion de las autorizaciones, en el plazo de 10 dias
desde la fecha de la resolucion.»

Diez. El Capitulo IV pasa a denominarse «Asignacion de derechos de emision» y queda redactado en los siguien-
tes términos:

«CAPITULO IV
Asignacién de derechos de emision
Seccion 1.2 Subasta
Articulo 14. Principios generales.
1. La subasta sera el método basico de asignacion de derechos de emision a partir del periodo 2013-2020.

2. Reglamentariamente se establecera el régimen de dichas subastas con arreglo a los principios de libertad de
concurrencia, publicidad, transparencia, no discriminacion y eficiencia. En este sentido, el régimen de subastas se
ajustara a los siguientes criterios:

a) se debera velar por que los titulares y, en particular, cualquier pequena o mediana empresa incluida en el
ambito de aplicacion de esta ley, tengan un acceso pleno, justo y equitativo,

b) todos los participantes deberan tener acceso a la misma informacién al mismo tiempo y ningun participante
debera obstaculizar el funcionamiento de las subastas,

) la organizacion y participacion en las subastas deberan ser eficientes desde el punto de vista de los costes,
d) la subasta garantizara que se conceda a los pequenos emisores el acceso a los derechos de emision.

3. Corresponde a la Secretaria de Estado de Cambio Climatico la organizacion de las subastas asi como velar
por que su aplicacion se lleve a cabo de acuerdo con lo que establezca la normativa comunitaria, y, en su caso,
con la normativa de desarrollo de esta Ley.

Articulo 15. Informes.

En el plazo de un mes tras la celebracion de cada subasta, la Secretaria de Estado de Cambio Climatico publi-
cara un informe sobre el desarrollo de la misma; en particular detallando la aplicacion de las normas de subasta,
el acceso justo y libre por todos los operadores, la transparencia en su resolucion, el calculo de los precios y los
aspectos técnicos y operativos de su celebracion.

Seccidn 2.2 Asignacion gratuita transitoria

Articulo 16. Instalaciones susceptibles de recibir asignacion gratuita transitoria.
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1. En 2013 y en cada uno de los anos siguientes hasta 2020, las instalaciones de sectores o subsectores expues-
tos a un riesgo significativo de fuga de carbono recibiran derechos de forma gratuita. El grado de asignaciéon gra-
tuita alcanzara en este caso el 100% de la cantidad determinada de acuerdo con las normas comunitarias armoni-
zadas de asignacion gratuita transitoria.

Se entiende por sectores 0 subsectores expuestos a un riesgo significativo de fugas de carbono aquellos en los
que la aplicacion del régimen de comercio de derechos de emision provocaria un aumento de las emisiones en ter-
ceros paises que no han impuesto a su industria obligaciones comparables en materia de emisiones de carbono.
Los sectores expuestos a un riesgo significativo de fugas de carbono seran determinados por la Comision Europea.

2. Para las instalaciones que no pertenezcan a sectores o subsectores expuestos a un riesgo significativo de
fugas de carbono y sean susceptibles de recibir asignacion gratuita, la cantidad de derechos de emision correspon-
dientes a 2013 asignados de forma gratuita sera el 80% de la cantidad determinada de acuerdo con las normas
comunitarias armonizadas. Este porcentaje se ira reduciendo cada afio en la misma cantidad con la finalidad de lle-
gar en 2020 a una situacion en la que se asignen un 30% de los derechos de forma gratuita y la total eliminacion
de la gratuidad en 2027.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos segundo y tercero, a partir de 2013, no se asignaran derechos de
emision de forma gratuita a los generadores de electricidad, a las instalaciones de captura, a las conducciones para
el transporte ni a los emplazamientos de almacenamiento de didxido de carbono.

No obstante, en el caso de la electricidad producida mediante la combustion de gases residuales cuya emision
en el proceso de produccion industrial no pueda ser evitada, reglamentariamente, de conformidad con lo previsto
por la normativa comunitaria, y siempre que dicha normativa asi lo autorice, se asignaran derechos de emision de
forma gratuita a los titulares de las instalaciones de combustién de los gases residuales o a los titulares de las ins-
talaciones de origen de dichos gases.

Se asignaran derechos de emision de forma gratuita a la calefaccion urbana y a la cogeneracion de alta eficien-
cia, respecto de la produccion de calor o refrigeracion. A estos efectos, se considerara cogeneracion de alta eficien-
cia la definida en el real decreto 616/2007, de 11 de mayo, sobre fomento de la cogeneracion.

Articulo 17. Reglas de asignacion.

La metodologia de asignacion gratuita transitoria sera determinada por las normas armonizadas que se adop-
ten a nivel comunitario, asi como, en su caso, en la normativa de desarrollo de esta Ley.

Articulo 18. Reserva para nuevos entrantes.

1. El cinco por ciento de la cantidad de derechos de emision asignados a escala comunitaria para el periodo
2013 a 2020 se reservara para los nuevos entrantes. Esta reserva de nuevos entrantes es comun y unica para toda
la Comunidad.

2. Las reglas de asignacion gratuita transitoria a los nuevos entrantes se concretaran en las normas comunita-
rias armonizadas y, en su caso, en la normativa de desarrollo de esta Ley. No se asignara ningun derecho de emi-
sion de forma gratuita a ningun tipo de produccion de electricidad por los nuevos entrantes.

3. Los derechos de emisidn que permanezcan en la reserva sin haber sido asignados a nuevos entrantes a lo
largo del periodo 2013-2020 seran subastados. Se determinara reglamentariamente, de conformidad con la norma-
tiva comunitaria aplicable en su caso, el momento en que se subastaran dichos derechos.

Articulo 19. Asignacion individualizada de derechos de emision.

1. Los titulares de las instalaciones podran solicitar al Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino la
asignacion de derechos de emision para cada periodo de comercio. Dicha solicitud se presentara ante el érgano
autonémico competente para tramitar la autorizacion de emision de gases de efecto invernadero, que la remitira,
junto con la documentacion exigida en el apartado 3 de este articulo, al Ministerio de Medio Ambiente y Medio
Rural y Marino en un plazo maximo de diez dias.

2. La solicitud debera presentarse 22 meses antes del inicio de cada periodo de comercio.

Las instalaciones que tengan la consideracion de nuevos entrantes solicitaran la asignacion individualizada de
derechos de emisidon una vez que dispongan de autorizacion de emision de gases de efecto invernadero.
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3. La solicitud de asignacion de derechos debera venir acompanada de la documentacion en la que conste:

a) Acreditacion de ser titular de la instalacién y disponer de autorizacion de emisién de gases de efecto inverna-
dero. En caso de que en el momento de la solicitud de asignacion el titular hubiese solicitado la correspondiente
autorizacion, pero esta no hubiese sido otorgada todavia, podra solicitar asignacion presentando Unicamente la soli-
citud de autorizacién. No obstante, al menos 18 meses antes del inicio del periodo de comercio debera haber obte-
nido y presentado la citada autorizacion. De no ser asi, pasara a ser considerado nuevo entrante, de conformidad
con lo establecido en la letra k) del articulo 2.

b) Todos aquellos datos de la instalacion que sean necesarios para calcular su asignacion de acuerdo con las
normas comunitarias armonizadas sobre asignacion gratuita transitoria, y, en su caso, en la normativa de desarro-
llo de esta Ley.

c) Una declaracion responsable de que la instalacion cuenta con todos los permisos vy licencias administrativos
exigidos por la normativa aplicable estatal, autonémica y local para poner la instalacion en funcionamiento.

No sera necesario aportar los datos de emisiones verificadas que ya consten inscritas en el Registro de dere-
chos de emision.

En el supuesto de instalaciones que no se encuentren aun en funcionamiento se indicara la fecha probable de
Su puesta en marcha.

4. La asignacién de derechos de emision se adoptara mediante acuerdo del Consejo de Ministros, realizado el
tramite de informacién publica, previa consulta a la Comision de coordinacion de politicas de cambio climatico, y a
propuesta de los Ministerios de Economia y Hacienda, de Industria, Turismo y Comercio y de Medio Ambiente y
Medio Rural y Marino.

5. El acuerdo determinara la cantidad de derechos asignada durante un periodo de comercio y los derechos
asignados para cada ano a cada instalacion. Transcurrido el plazo de tres meses sin haberse notificado resolucion
expresa, el interesado podra entender desestimada su solicitud por silencio administrativo.

En lo que respecta a las instalaciones que disponen de autorizacion al menos dieciocho meses antes del
comienzo de un periodo de comercio, el acuerdo se publicara quince meses antes del comienzo de dicho perio-
do.

6. Este acuerdo sera comunicado, en el plazo de 10 dias desde su adopcion a las Comunidades Autdnomas.

7. Las resoluciones sobre la asignacion individualizada de derechos de emisidon seran accesibles al publico, en
los términos y con las limitaciones previstas en las normas reguladoras del derecho de acceso a la informacion en
materia de medio ambiente.

8. En los supuestos en que, como consecuencia de mejoras tecnoldgicas no previstas en la asignacion inicial,
se produzca una modificacion en las caracteristicas de una instalacion que determine un cambio en la autorizacion
y una reduccion significativa de emisiones, el titular de la citada instalacion mantendra la asignacion inicial de dere-
chos de emision.»

Once. En el Capitulo V sobre «Derechos de emision», se introduce un articulo 19 bis con la siguiente redaccion:
«Articulo 19 bis. Periodos de comercio.

1. Los derechos de emision seran validos para las emisiones producidas durante un periodo de tiempo determi-
nado, denominado periodo de comercio. Transcurrido el plazo de cuatro meses contados desde la finalizacion de
cada periodo de comercio, los derechos de emision validos para ese periodo caducaran automaticamente y se
suprimiran de oficio por la autoridad competente en materia de registro. No obstante, la autoridad competente en
materia de registro expedira derechos de emision a los titulares de cuenta para el periodo en curso en sustitucion
de cualesquiera derechos de emision, validos para el segundo y sucesivos periodos de comercio, de 10s que sean
titulares y que hayan sido suprimidos por no haber sido entregados en aplicacion del articulo 27 de conformidad
con lo dispuesto en este parrafo.

2. Los periodos de comercio tendran una duracion de ocho afnos a partir del 1 de enero de 2013, sucediéndo-
se de forma continua en el tiempo.»

Doce. El articulo 20 queda redactado en los siguientes términos:
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«Articulo 20. Naturaleza juridica de los derechos de emision.

1. El derecho de emisidon se configura como el derecho subijetivo a liberar a la atmdsfera una tonelada equiva-
lente de didxido de carbono desde una aeronave o desde una instalacion incluida en el @mbito de aplicacion de
esta Ley.

2. La titularidad originaria de la totalidad de los derechos de emision que se otorguen de manera gratuita a ins-
talaciones ubicadas en territorio espanol y a los operadores aéreos cuya gestion corresponda a Espana, y la titula-
ridad de los derechos de emision subastados, corresponde a la Administracion General del Estado, que los asigna-
ra, enajenara o cancelara de conformidad con lo establecido en esta Ley.

3. El derecho de emisidn tendra caracter transmisible.

4. La expedicion, titularidad, transferencia, transmision, entrega y supresion de los derechos de emision debera
ser objeto de inscripcion en el registro de derechos de emision.»

Trece. El apartado b) del articulo 21 queda redactado en los siguientes términos:

«b) Entre las anteriores y personas fisicas o juridicas en terceros Estados o entidades regionales o subfederales
de dichos terceros Estados, previo reconocimiento mutuo de los derechos de las partes firmantes en virtud de ins-
trumento internacional.»

Catorce. El Capitulo VI sobre «Obligaciones de informacion de las emisiones» queda redactado en los siguien-
tes términos:

«CAPITULO VI
Obligaciones de informacién de las emisiones
Articulo 22. Remision de informacion.

1. El titular de la instalacion debera remitir al drgano autonémico competente, antes del 28 de febrero, el infor-
me verificado sobre las emisiones del afio precedente, que se ajustara a lo exigido en la autorizacion, segun lo dis-
puesto en el articulo 4.2.e), y a la Parte A del Anexo Il

El operador aéreo debera remitir al Ministerio de Fomento, antes del 28 de febrero, el informe verificado sobre
las emisiones de las aeronaves que opera del ano precedente, que se ajustara a lo exigido en el plan de seguimien-
to, segun lo dispuesto en el articulo 36, y a la Parte B del Anexo lIl.

El contenido minimo del informe verificado de emisiones vendra determinado por la normativa comunitaria sobre
notificacion y seguimiento de las emisiones y, en su caso, por la normativa de desarrollo de esta ley.

El informe debera ser verificado de conformidad con lo dispuesto en el anexo IV y la normativa comunitaria sobre
verificacion y acreditacion, y, en su caso, con la normativa de desarrollo de esta Ley. Dicha normativa sera informa-
da preceptivamente por la Comision de Coordinacion de Politicas de Cambio Climatico.

En el caso de instalaciones fijas, la normativa de desarrollo podra establecer requisitos de aplicacion a partir del
1 de enero de 2013 respecto del seguimiento, notificacion y verificacion de las emisiones de gases de efecto inver-
nadero en relacion con la produccion, con vistas al establecimiento de los parametros de referencia ex ante.
Asimismo, podra prever requisitos para que los titulares de instalaciones notifiquen las emisiones asociadas a la
fabricacion de productos por industrias grandes consumidoras de energia que puedan estar sujetas a la competen-
cia internacional, y para que esa informacion se verifique de forma independiente. Esos requisitos pueden referirse
a la notificacion de los niveles de emisiéon por la generacion de electricidad incluida en el régimen comunitario aso-
ciada a la fabricacion de esos productos.

La normativa de desarrollo en materia de notificacion y seguimiento podra incluir requisitos sobre el uso de sis-
temas automatizados y formatos de intercambio de datos para armonizar la comunicacion sobre el plan de segui-
miento, el informe anual sobre las emisiones y las actividades de verificacion entre el titular, el verificador y las auto-
ridades competentes.

2. Los operadores aéreos a los que se refiere el anexo | que no sean titulares de una licencia de explotacion vali-
da concedida por el Ministerio de Fomento y que comiencen a desarrollar una actividad de aviacion de las recogi-
das en el anexo | después del 1 de febrero de 2009, realizaran el informe relativo a las emisiones del primer afio de
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actividad utilizando las disposiciones relativas a lagunas de datos previstas en la normativa comunitaria en materia
de seguimiento y notificacion de las emisiones.

Las obligaciones previstas en este apartado seran aplicables a las emisiones que tengan lugar a partir de 1 de
enero de 2010.

3. Los operadores aéreos que, con arreglo a los criterios establecidos en la normativa comunitaria aplicable vy,
en su caso, los desarrollos reglamentarios de esta Ley, sean considerados pequefios emisores podran emplear los
procedimientos de seguimiento y notificacion simplificados que se prevean en la citada normativa.

4. Cuando, de conformidad con la definicion de la actividad de aviacion recogida en el cuadro del Anexo I, un
operador aéreo cambie sus operaciones de forma que deje de realizar actividades incluidas en el ambito de aplica-
cion de esta Ley, debera remitir una comunicacion al Ministerio de Fomento en la que se acredite esta circunstan-
cia. En el plazo de 1 mes, el Ministerio de Fomento respondera informando de que no tiene objeciones, o bien, si
las tuviera, indicando cuales son.

Cuando un nuevo operador que aparezca atribuido a Espana en la «Lista de operadores de aeronaves y Estados
miembros responsables de la gestion que les corresponden» a la que se refiere el apartado 6 del Anexo | no reali-
ce actividades incluidas en el ambito de aplicacidon de esta Ley, procedera de conformidad con lo previsto en el
parrafo anterior.

5. Las Comunidades Autoénomas y la Administracion General del Estado colaboraran para crear y mantener una
base de datos de comercio de derechos de emisidn basada en la informacion contenida en los informes verifica-
dos de emisiones.

6. La informacion cubierta por el secreto profesional no podra divulgarse a ninguna otra persona o autoridad
excepto en virtud de las disposiciones legales, reglamentarias o administrativas aplicables.

Articulo 23. Valoracion del informe verificado.

1. Si el 6rgano autondmico competente da su conformidad a los informes verificados descritos en el primer parra-
fo del articulo 22 punto 1, procedera a inscribir antes del 31 de marzo el dato sobre emisiones del ano precedente
en la tabla de emisiones verificadas que a tal efecto se habilite en el Registro de derechos de emision.

2. Si el érgano autondmico competente discrepara del informe verificado, naotificara al titular de la instalacion la
existencia de discrepancias, la propuesta de resolucion de éstas para poder considerar satisfactorio el informe y, en
Su caso, la estimacion de emisiones. Examinadas las alegaciones del titular de la instalacién, el érgano autondmi-
co competente resolvera e inscribira en la tabla de emisiones verificadas habilitada a tal efecto en el registro el dato
sobre emisiones de la instalacion.

3. Si el Ministerio de Fomento emite informe favorable respecto al informe de emisiones verificado presentado
por un operador aéreo, lo notificara al Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino para que éste proce-
da a inscribir antes del 31 de marzo el dato sobre emisiones del ano precedente en la tabla de emisiones verifica-
das que a tal efecto se habilite en el Registro de derechos de emision.

4. Si el Ministerio de Fomento discrepara del informe verificado, notificara al operador aéreo la existencia de dis-
crepancias, la propuesta de resolucion de éstas para poder considerar satisfactorio el informe y, en su caso, la esti-
macion de emisiones. Examinadas las alegaciones del operador aéreo, el Ministerio de Fomento resolvera y solici-
tara al Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino que inscriba, en la tabla de emisiones verificadas habi-
litada a tal efecto en el registro, el dato sobre emisiones del operador aéreo.

5. En los supuestos en los que el titular o el operador aéreo no remitiese el informe verificado en el plazo esta-
blecido en el articulo 22, el érgano autondmico competente o el Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino a solicitud del Ministerio de Fomento, si se trata de un operador aéreo, procedera a la estimacion de emi-
siones e inscribird en la tabla de emisiones verificadas habilitada a tal efecto en el registro el dato sobre emisiones
de la instalacion o del operador aéreo.

6. La estimacion del dato de emisiones en los supuestos de los apartados 2, 4 y 5 se realizara de acuerdo con
la metodologia exigible.

La estimacion del dato de emisiones de las actividades de aviacion se realizara aplicando las disposiciones rela-
tivas a lagunas de datos previstas en la normativa comunitaria en materia de seguimiento y notificacion de las emi-
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siones sobre las actividades realizadas por el operador aéreo.

7. La Comisidon de Coordinacion de Politicas de Cambio Climatico, podra solicitar que las autoridades compe-
tentes para el ejercicio de las funciones previstas en este articulo, informen en su seno del desarrollo de las mis-
mas.

Articulo 24. Suspension de las operaciones de transmision de derechos de emision.

1. En los supuestos previstos en los apartados 2 y 5 del articulo 23, el titular no podra transmitir derechos de
emision en tanto no se produzca la inscripcion del dato sobre emisiones por el érgano autondmico competente.

2. En los supuestos previstos en los apartados 4 y 5 del articulo 23, el operador no podra transmitir derechos
de emision en tanto no se produzca la inscripcion del dato sobre emisiones por el Ministerio de Medio Ambiente y
Medio Rural y Marino.»

Quince. El Capitulo VII pasa a denominarse «Registros de unidades de emision» quedando redactado en los
siguientes términos:

«CAPITULO VI
Registros de unidades de emisién
Articulo 25. El Registro comunitario de derechos de emision.

1. El Registro comunitario de derechos de emision es el instrumento a través del cual se asegura la publicidad
y permanente actualizacion de la titularidad y control de los derechos de emision.

2. Los operadores aéreos tendran, al igual que los titulares de instalaciones, la obligacién de abrir una cuenta
de haberes de titular en el registro.

A estos efectos, las resoluciones de aprobacion y extincion de los planes de seguimiento de las emisiones de
los operadores aéreos se comunicaran al érgano competente en relacion con el Registro de derechos de emision
en el plazo de 10 dias desde su adopcion.

3. El Registro comunitario sera accesible al publico, en los términos previstos en la normativa comunitaria. El
oérgano competente en materia de registros sera el Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino, que ejer-
cera sus competencias en relacion con la actividad de las cuentas de haberes correspondientes a instalaciones ubi-
cadas en territorio espanol, de las de los operadores aéreos cuya gestion corresponda a Espana y con la actividad
de las cuentas de haberes de personas fisicas y juridicas que hayan sido abiertas tras peticion dirigida a dicho
Ministerio, sin perjuicio de la competencia que ostentan las Comunidades Autonomas en relaciéon con la inscripcion
en el registro del dato de emisiones verificadas de las instalaciones fijas.

4. El registro tendra por objeto la inscripcion de todas las operaciones relativas a la expedicion, titularidad, trans-
mision, transferencia, entrega, retirada y supresion de los derechos de emision, asi como a la constitucion de dere-
chos reales u otra clase de gravamenes sobre los mismos, en la medida que asi lo contemple el reglamento sobre
régimen normalizado y garantizado de registros. Asimismo, inscribira la suspension de la capacidad de transmitir
derechos de emisidon en los supuestos previstos en el articulo 24.

5. Las normas de organizacion y funcionamiento del registro se desarrollaran por real decreto, de acuerdo con
lo dispuesto en el Reglamento sobre régimen normalizado y garantizado de registros aprobado por la Comisién
Europea.

Articulo 26. Expedicion de derechos de emision.

1. Cada ano, el érgano competente en materia de registros ordenara al administrador central del registro comu-
nitario, designado por la Comision europea, la expedicion de los derechos de emision que deben distribuirse ese
ano de conformidad con los articulos 14, 19, 38, 39 y 41 tanto para instalaciones fijas como para el sector de la avia-
cion.

2. Antes del 28 de febrero de cada ano, el érgano competente en materia de registros ordenara al administra-
dor central la transferencia a la cuenta de haberes de cada titular y operador aéreo la cantidad de derechos de emi-
sion otorgados gratuitamente que le correspondan de acuerdo con los acuerdos a los que se refieren los articulos
19.5, 38 y 41.
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3. La transferencia de derechos de emision, otorgados gratuitamente, a los nuevos entrantes se producira de
conformidad con la normativa comunitaria, y, en su caso, con la normativa de desarrollo. Los derechos asignados
a nuevos entrantes en el marco del Plan Nacional de asignacion 2008-2012 seran transferidos de la cuenta de habe-
res de la Administracion General del Estado a la del titular de la instalacion cuando la comunidad auténoma comu-
nique al Registro que la instalacion se ha puesto en funcionamiento.

4. El registro no transferira a la cuenta de haberes del titular de la instalacion los derechos otorgados gratuita-
mente cuando la instalacion haya cesado de funcionar, a menos que el titular de la instalacion demuestre al 6rga-
no competente que reanudara la produccion en un plazo especificado y razonable. Se considerara que han cesa-
do sus actividades las instalaciones cuya autorizacion de emisiones de gases de efecto invernadero haya caduca-
do o se haya retirado y las instalaciones cuyo funcionamiento o reanudacion de funcionamiento resulte técnicamen-
te imposible.

Articulo 27. Entrega y supresion de derechos de emision.

1. El registro procedera, en cualquier momento y a peticion de su titular, a la supresion de los derechos de emi-
sion.

2. Antes del 30 de abril de cada ano, los titulares de las instalaciones y los operadores aéreos deberan entregar
un numero de derechos de emisidon equivalente al dato de emisiones verificadas inscrito de conformidad con lo dis-
puesto en el articulo 23. A estos efectos, los derechos de emision asignados a la aviacion seran validos unicamen-
te para cumplir la obligacion de entrega de derechos de emision de los operadores aéreos. Sin embargo, los ope-
radores aéreos podran emplear también para satisfacer su obligacion de entrega, sin limitacion alguna, los dere-
chos de emisién correspondientes a las instalaciones fijas.

De conformidad con lo establecido en el articulo 27 bis, los titulares de las instalaciones y los operadores aére-
0s podran también utilizar reducciones certificadas de emisiones o unidades de reduccion de emisiones proceden-
tes de los mecanismos de flexibilidad para cumplir con la obligacién de entrega referida en el parrafo anterior.

La entrega determinara la transferencia de derechos desde la cuenta de haberes del titular de instalaciéon o del
operador aéreo, y quedara reflejada en las tablas de entrega de derechos y de estado de cumplimiento.

3. A partir del 1 de enero de 2013 no habra obligacion de entregar derechos de emision relativos a emisiones
cuya captura esté comprobada y que se hayan transportado para su almacenamiento permanente a una instala-
cién con una autorizacién vigente de conformidad con la legislacion en vigor sobre almacenamiento geolégico de
dioxido de carbono.

Articulo 27 bis. Utilizacion de RCE y URE.

1. La utilizacion por parte de los titulares de instalaciones fijas y de los operadores aéreos de reducciones certi-
ficadas de emisiones o unidades de reduccion de emisiones procedentes de los mecanismos de flexibilidad para
cumplir con la obligacion de entrega establecida en el apartado 2 del articulo 27 sélo sera posible en la medida en
que no se superen los limites cuantitativos establecidos a tal efecto. Los limites correspondientes a cada instalacion
y a cada operador aéreo se precisaran reglamentariamente, teniendo en cuenta las normas armonizadas sobre este
asunto que adopte la Comision europea.

2. En todo caso, en la medida en que no hayan agotado las cuotas de utilizacién de reducciones certificadas de
emisiones y unidades de reduccion de emisiones autorizadas para el periodo 2008-2012 los titulares de instalacio-
nes o los operadores aéreos podran solicitar a la autoridad competente que les expida derechos de emision vali-
dos a partir de 2013 a cambio de reducciones certificadas de emisiones o unidades de reduccion de emisiones pro-
cedentes de proyectos elegibles para su uso en el régimen comunitario de comercio de derechos de emisién duran-
te el periodo 2008-2012. La normativa de desarrollo podra establecer requisitos aplicables a estos créditos de reduc-
cion de emisiones de conformidad con lo exigido por la normativa comunitaria.

3. En particular, en la medida en que no hayan agotado las cuotas de utilizacién de reducciones certificadas de
emisiones y unidades de reduccion de emisiones autorizadas para el periodo 2008-2012, la autoridad competente
autorizara a los titulares de instalaciones o a los operadores aéreos, siempre y cuando sea conforme a la normati-
va europea, a intercambiar reducciones certificadas de emisiones y unidades de reduccion de emisiones de proyec-
tos registrados antes de 2013, expedidas en relacion con reduccion de emisiones a partir de 2013, por derechos de
emision validos a partir de 2013.
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Articulo 28. Relacion del Registro con el administrador central.

Cuando el administrador central al que la Comisién Europea encomiende la funcion de gestion del Registro
comunitario detecte irregularidades en relaciéon con alguna operacion de transferencia de derechos de emision,
informara de ello al érgano competente, y se suspendera cautelarmente la inscripcion de la operacion afectada y
de cualquier otra en la que estén implicados los derechos de emision correspondientes hasta tanto no se hayan
resuelto las irregularidades detectadas.»

Dieciséis. El articulo 29 queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 29. Tipificacion de las infracciones para instalaciones fijas.

1. A los efectos de esta Ley, y sin perjuicio de lo que disponga al respecto la legislacion autondmica, las infrac-
ciones administrativas se clasifican en muy graves, graves y leves.

2. Son infracciones administrativas muy graves las siguientes:
1.2 Ejercer la actividad sin la preceptiva autorizacion de emision de gases de efecto invernadero.

2.2 Incumplir la obligacién de informar sobre la modificacion del caracter, el funcionamiento o el tamano de la
instalacion, establecida en el articulo 6, siempre que suponga alteraciones significativas en los datos de emisiones
0 requiera cambios en la metodologia aplicable para cumplir las obligaciones de seguimiento previstas en el arti-
culo 4.2.d).

3.2 No presentar el informe anual verificado exigido en el articulo 22.
4.2 Ocultar o alterar intencionadamente la informacién exigida en el articulo 19.3.
5.2 Incumplir la obligacion de entregar derechos exigida en el articulo 27.2.

6.2 Impedir el acceso del verificador a los emplazamientos de la instalaciéon en los supuestos en los que esté
facultado por el anexo IV de esta Ley y su normativa de desarrollo.

7.2 No aportar la informacién necesaria para el procedimiento de verificacion.
3. Son infracciones administrativas graves:
1.2 Ocultar o alterar intencionadamente la informacién exigida en los articulos 5y 6.

2.2 Incumplir la obligacién de informar sobre la modificacion de la identidad o el domicilio del titular establecida
en el articulo 6.

3.2 Incumplir las condiciones de seguimiento de las emisiones establecidas en la autorizacion cuando de dicho
incumplimiento se deriven alteraciones en los datos de emisiones.

4.2 Incumplir las normas reguladoras de los informes anuales verificados, siempre que implique alteracién de los
datos de emisiones.

4. Son infracciones administrativas leves:

1.2 Incumplir las condiciones de seguimiento de las emisiones establecidas en la autorizacion cuando de dicho
incumplimiento no se deriven alteraciones en los datos de emisiones.

2.2 Incumplir las normas reguladoras de los informes anuales verificados, siempre que no implique alteracion de
los datos de emisiones.

3.2 Incumplir cualesquiera otras obligaciones establecidas en esta Ley cuando tal cosa no haya sido tipificada
como infraccion administrativa muy grave o grave en los apartados precedentes.»

Diecisiete. Se introduce un nuevo articulo 29 bis con la siguiente redaccion:
«Articulo 29 bis. Tipificacion de las infracciones para la aviacion.

1. A los efectos de esta Ley las infracciones administrativas en materia de aviacion se clasifican en graves, muy
graves y leves.

2. Son infracciones administrativas muy graves las siguientes:

1.2 No presentar el informe anual verificado exigido en el articulo 22.

2.2 QOcultar o alterar intencionadamente la informacién exigida en los articulos 38 y 41.
3.2 Incumplir la obligacién de entregar derechos exigida en el articulo 27.2.
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4.2 No aportar la informacion necesaria para el procedimiento de verificacion.
5.2 Incumplir la obligacion de presentar el plan de seguimiento de emisiones.
3. Son infracciones administrativas graves:

1.2 Ocultar o alterar intencionadamente la informacion exigida en el articulo 36.

2.2 Incumplir las condiciones de seguimiento de las emisiones establecidas en el plan de seguimiento cuando
de dicho incumplimiento se deriven alteraciones en los datos de emisiones.

3.2 Incumplir las normas reguladoras de los informes anuales verificados, siempre que implique alteracion de los
datos de emisiones.

4. Son infracciones administrativas leves:

1.2 Incumplir las condiciones de seguimiento de las emisiones establecidas en el plan de seguimiento cuando
de dicho incumplimiento no se deriven alteraciones en los datos de emisiones.

2.2 Incumplir las normas reguladoras de los informes anuales verificados, siempre que no implique alteracion de
los datos de emisiones.

3.2 Incumplir cualesquiera otras obligaciones establecidas en esta Ley cuando tal cosa no haya sido tipificada
como infraccion administrativa muy grave o grave en los apartados precedentes.»

Dieciocho. El articulo 30 queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 30. Sanciones.

1. Las infracciones tipificadas en apartados 2, 3 y 4 del articulo 29 daran lugar a la imposicion de todas o algu-
na de las siguientes sanciones para instalaciones fijas:

a) En el caso de infraccion muy grave:

1.2 Multa desde 50.001 hasta dos millones de euros.

2.2 Clausura temporal, total o parcial, de las instalaciones por un periodo maximo de dos anos.

3.2 Extincion de la autorizacion o suspension de ésta por un periodo minimo de un ano y maximo de dos.

4.2 En los supuestos previstos en el articulo 29.2..5°, multa de 100 euros por cada tonelada emitida en exceso
y la publicacion, a través de los medios que la autoridad competente considere oportunos, de las sanciones impues-
tas una vez que éstas hayan adquirido firmeza, asi como los nombres, apellidos o razén social de las personas fisi-
cas o juridicas responsables y la indole de las infracciones.

b) En el caso de infracciéon grave:

1.2 Multa desde 10.001 hasta 50.000 euros.

2.2 Suspension de la autorizacion por un periodo maximo de un ano.
c) En caso de infraccion leve: multa de hasta 10.000 euros.

2. Las infracciones tipificadas en los apartados 2, 3 y 4 del articulo 29 bis daran lugar a la imposicion de todas
o alguna de las siguientes sanciones para los operadores aéreos:

a) En el caso de infraccion muy grave:
1.2 Multa desde 50.001 hasta dos millones de euros.

2.2 En los supuestos previstos en el articulo 29.2.3.%, multa de 100 euros por cada tonelada emitida en exceso
y la publicacion, a través de los medios que la autoridad competente considere oportunos, de las sanciones impues-
tas una vez que éstas hayan adquirido firmeza, asi como los nombres, apellidos o razén social de las personas fisi-
cas o juridicas responsables y la indole de las infracciones.

b) En el caso de infraccion grave: multa desde 10.001 hasta 50.000 euros.
c) En caso de infraccién leve: multa de hasta 10.000 euros.

3. El pago de la multa referida en los apartados 1.a).4.° y 2.a).2.° no eximira al titular de instalacion u operador
aéreo de entregar una cantidad de derechos de emision equivalente a la de las emisiones en exceso, en el momen-
to de entregar los derechos de emision correspondientes al afo natural siguiente al de comision de la infraccion.



Boletin Oficial de la Provincia de Avila §
Nimero 145 Viernes, 30 de Julio de 2010 23 -s.'-'

La sancion por exceso de emisiones en relacion con derechos de emision expedidos a partir del 1 de enero de
2013 aumentara de acuerdo con el Indice de Precios al Consumo Europeo.»

Diecinueve. El articulo 31 se sustituye por el siguiente articulo:
«Articulo 31. Prohibicion de explotacion a operadores aéreos.

1. En caso de que un operador aéreo cuya gestion corresponda a Espana no cumpla los requisitos de la presen-
te Ley y que otras medidas coercitivas no hayan logrado garantizar su cumplimiento, la Administracion General del
Estado, previa consulta de la Comisién de coordinacion de politicas de cambio climatico, podra solicitar a la
Comisién europea que decida prohibir la explotacion al operador aéreo afectado. A estos efectos, la Agencia Estatal
de Seguridad Aérea podra instar la adopcion de esta medida.

2. Los operadores aéreos afectados por una decision de la Comisidén europea que imponga una prohibicion de
explotacion, no podran operar en el territorio espanol.

La Agencia Estatal de Seguridad Aérea velara por la aplicacion de esta medida de conformidad con lo previsto
en la Ley 21/2003, de 7 de julio, de Seguridad Aérea.

3. Se informara a la Comisién europea, e igualmente a la Comisién de coordinacion de politicas de cambio cli-
matico, de las medidas adoptadas por Espafia para aplicar las decisiones de prohibicion de explotacién que se
hayan adoptado.»

Veinte. El articulo 34 queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 34. Medidas de caracter provisional.

Cuando se haya iniciado un procedimiento sancionador por infraccion muy grave o grave, y si fuera necesario
para asegurar la eficacia de la resolucion, el érgano competente para sancionar podra acordar alguna o algunas de
las siguientes medidas provisionales para instalaciones fijas:

a) Clausura temporal, parcial o total, de las instalaciones, Unicamente cuando se trate de procedimientos incoa-
dos por infracciones muy graves, y teniendo en cuenta lo dispuesto en el articulo 32.4.

b) Precintado de aparatos o equipos.
c) Suspension temporal de la autorizacion de emision de gases de efecto invernadero.
d) Suspensién del acceso al mercado de derechos de emision.

La medida provisional prevista en el apartado d) podra acordarse también para operadores aéreos cuando se
haya iniciado un procedimiento sancionador por infraccion muy grave o grave.»

Veintiuno. El articulo 35 queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 35. Potestad sancionadora.

1. En lo que respecta a las instalaciones fijas, corresponde a las Comunidades Auténomas el ejercicio de la
potestad sancionadora, a excepcion de la infraccion prevista en el articulo 29.2.4.° La sancién correspondiente a
este supuesto sera impuesta por el Consejo de Ministros.

2. El Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino ejercera la potestad sancionadora sobre los opera-
dores aéreos, previo informe de la Agencia Estatal de Seguridad Aérea.»

Veintidods. Se introduce un nuevo Capitulo IX sobre «Aviacion» con la siguiente redaccion:

«CAPITULO IX
Aviacién
Articulo 36. Planes de seguimiento.

1. Los operadores aéreos deberan contar con un plan de seguimiento en el que se establezcan medidas para
realizar el seguimiento y la notificacion de sus datos de emisiones anuales y toneladas-kildbmetro transportadas.

2. Al menos cuatro meses antes del comienzo del primer periodo de notificacion, los operadores aéreos debe-
ran presentar ante el Ministerio de Fomento planes de seguimiento en los que se establezcan las medidas para rea-
lizar el seguimiento y la notificacion de sus datos de emisiones y toneladas-kilémetro transportadas.
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El periodo de seguimiento en relacion con los datos de toneladas-kildmetro se limitara al ano natural que finali-
ce 24 meses antes comienzo de cada periodo de comercio.

Los operadores aéreos a los que se refiere el anexo | que no sean titulares de una licencia de explotacion vali-
da concedida por el Ministerio de Fomento y que comiencen a desarrollar una actividad de aviacion de las recogi-
das en el anexo | después del 1 de enero de 2009, tendran que presentar los planes para el seguimiento de sus
emisiones a mas tardar 2 meses a partir de la fecha en la que hayan sido incluidos en el listado al que se hace refe-
rencia en el apartado 6 del anexo .

3. Correspondera al Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, previo informe del Ministerio de
Fomento, aprobar, conforme a los criterios establecidos en la normativa comunitaria y en los desarrollos reglamen-
tarios de esta Ley que en su caso se adopten, los planes de seguimiento sobre los datos de emisiones y toneladas-
kildmetro transportadas presentados por los operadores aéreos antes del comienzo del periodo de notificacion. El
informe del Ministerio de Fomento debera ser emitido en el plazo maximo de dos meses desde la presentacién del
plan. La Secretaria de Estado de Cambio Climatico informara a la Comisién de Coordinacion de Politicas de Cambio
Climatico de los planes de seguimiento aprobados.

4. El operador aéreo debera revisar el plan de seguimiento de las emisiones antes del comienzo de cada perio-
do de comercio y presentar un plan de seguimiento revisado si procede.

En todo caso, debera realizarse una revision de los planes de seguimiento de las emisiones aprobados de con-
formidad con la Disposicion Adicional segunda de la Ley 5/2009, de 29 de junio, por la que se modifican la Ley
24/1988, de 28 de julio, del mercado de valores, la Ley 26/1988, de 29 de julio, sobre disciplina e intervencion de
las entidades de crédito y el texto refundido de la Ley de ordenacion y supervision de los seguros privados, apro-
bado por Real Decreto Legislativo 6/2004, de 29 de octubre, para la reforma del régimen de participaciones signi-
ficativas en empresas de servicios de inversion, en entidades de crédito y en entidades aseguradoras, antes del
comienzo del periodo de comercio que empieza el 1 de enero de 2013.

5. Los planes de seguimiento de emisiones quedaran extinguidos en 10s supuestos siguientes:
a) Quiebra o desaparicion del operador aéreo.

b) Pérdida definitiva de los certificados o licencias exigibles para operar.

Articulo 37. Cantidad total de derechos para el sector de la aviacion.

Los derechos de emision de cada periodo de comercio se asignaran a los operadores aeronaves de acuerdo
con lo previsto en los articulos siguientes. La cantidad de derechos de emision para el sector de la aviacion que se
expida para el periodo de comercio que comienza el 1 de enero de 2013 y periodos subsiguientes, para la
Comunidad Europea en su conjunto, sera la determinada por la Comision europea de acuerdo con la normativa
comunitaria.

Articulo 38. Asignacion de derechos de emision a los operadores aéreos.

1. Para cada uno de los periodos de comercio definidos en el articulo 19 bis, cada operador aéreo podra solici-
tar la asignacion de derechos de emision gratuitos.

2. Dicha solicitud se presentara ante el Ministerio de Medio Ambiente, Medio Rural y Marino 22 meses antes del
comienzo del periodo de comercio. La solicitud consistira en los datos de toneladas-kilémetro verificados en rela-
cién con las actividades de aviacion enumeradas en el anexo | realizadas por ese operador aéreo en el afio de segui-
miento para la asignacion de un periodo de comercio.

A los efectos del parrafo anterior, el ano de seguimiento para la asignacion de un periodo de comercio sera el
ano natural que finalice 24 meses antes del comienzo del periodo de comercio.

El Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, remitira las solicitudes de asignacion recibidas al
Ministerio de Fomento que podra emitir informe sobre dichas solicitudes en un plazo de 1 mes a contar desde la
recepcion de la solicitud.

3. Al menos 18 meses antes del comienzo de cada periodo de comercio, el Ministerio de Medio Ambiente, y
Medio Rural y Marino remitira a la Comision europea las solicitudes de asignacion recibidas acompanadas del infor-
me que, en su caso, hubiese emitido el Ministerio de Fomento.
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4. La asignacion a los operadores aéreos se basara en los parametros que, de conformidad con la normativa
comunitaria, ha de determinar la Comision europea al menos quince meses antes del comienzo de cada periodo
de comercio. Dichos parametros son:

a) La cantidad total de derechos de emision que se asignaran para ese periodo de comercio.
b) El nimero de derechos de emision que deban subastarse en ese periodo de comercio.

c) El numero de derechos de emision de la reserva especial para los operadores aéreos en ese periodo de
comercio.

d) El numero de derechos de emision que deban asignarse gratuitamente en ese periodo de comercio restan-
do el numero de derechos de emision contemplados en las letras b) y ¢) de la cantidad total de derechos de emi-
sion sobre los que se haya tomado la decisidon a que se refiere la letra a), y

e) El valor de referencia que se utilizara para asignar gratuitamente los derechos de emision a los operadores
aéreos que hayan presentado solicitud de asignacién conforme al apartado 2.

5. La asignacion de derechos de emision se adoptara mediante acuerdo del Consejo de Ministros, realizado el
tramite de informacion publica, previa consulta a la Comisién de Coordinacion de Politicas de Cambio Climatico, y
a propuesta de los Ministerios de Economia y Hacienda, de Fomento y de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino.
Dicho acuerdo debera adoptarse y publicarse en el plazo de 3 meses a partir de la fecha de adopcion de la deci-
sion de la Comisién a la que se refiere el apartado 4.

6. El acuerdo de Consejo de Ministros relativo a la asignacion de derechos de emision determinara:

a) El total de derechos asignados para el periodo de comercio en cuestion a cada operador aéreo que haya soli-
citado asignacion que se determinara multiplicando las toneladas-kildmetro verificadas que figuren en su solicitud
por el valor de referencia indicado en la letra €) del apartado tercero.

b) Los derechos de emision asignados a cada operador aéreo para cada ano, que se determinaran dividiendo
el total de los derechos de emisién asignados para el periodo de comercio en cuestion, calculado de conformidad
con la letra a), entre el nUmero de afios del periodo en el que ese operador aéreo esté realizando una actividad de
aviacion enumerada en el anexo .

Transcurrido el plazo de tres meses sin haberse notificado resolucion expresa, el interesado podra entender des-
estimada su solicitud por silencio administrativo.

En lo que respecta a los operadores que hayan realizado una actividad de aviacion contemplada en el anexo |
antes o durante el aflo de seguimiento para la asignacion de un periodo de comercio, el acuerdo se publicara en
el plazo de tres meses desde la adopcion, por la Comision, de la decision a la que se refiere el apartado 4.

7. El acuerdo de asignacién sera comunicado, en el plazo de 10 dias desde su adopcion, al érgano competen-
te en materia de registro.

8. Las resoluciones sobre la asignacion individualizada de derechos de emision a los operadores aéreos seran
accesibles al publico, en los términos y con las limitaciones previstas en las normas reguladoras del derecho de
acceso a la informacion en materia de medio ambiente.

Articulo 39. Subasta.

1. A partir del 1 de enero de 2013, se subastara el 15% de la cantidad total de derechos de emisién para el sec-
tor de la aviacion a escala comunitaria.

2. Corresponde a la Secretaria de Estado de Cambio Climatico la organizacién de las subastas asi como velar
por que su aplicacion se lleve a cabo de acuerdo con lo que establezca la normativa comunitaria y, en su caso, con
la normativa de desarrollo de esta Ley.

Articulo 40. Reserva especial para determinados operadores aéreos.

El tres por ciento de la cantidad de derechos de emision que deban asignarse a los operadores aéreos a esca-
la comunitaria para los periodos de comercio establecidos en el articulo 19 bis se destinara a un a reserva especial
para los operadores aéreos:

a) Que comiencen a desarrollar una actividad de aviacién de las contempladas en anexo | una vez transcurrido
el aho de seguimiento para la asignacion de un periodo de comercio.
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b) Cuyos datos sobre toneladas-kildmetro aumenten por término medio mas de un 18% anual entre el afio de
seguimiento para la asignacion de un periodo de comercio y el segundo ano natural de dicho periodo de comer-
cio.

Las actividades descritas en los apartados anteriores no representaran en su totalidad o en parte una continua-
cién de una actividad de aviacion realizada previamente por otro operador aéreo.

La gestion de la reserva especial se realizara de acuerdo con la normativa comunitaria y, en su caso, en la nor-
mativa de desarrollo de esta Ley.

Articulo 41. Solicitud de asignacion a la reserva especial para determinados operadores aéreos.

1. Podran solicitar asignacion gratuita de derechos de emision de la reserva especial los operadores aéreos que
cumplan los criterios establecidos en el articulo anterior. Las solicitudes de asignacién se presentaran ante el
Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino antes del 30 de junio del tercer afio del periodo de comer-
cio al que se refiera la solicitud en cuestion, y deberan:

a) Facilitar datos sobre toneladas-kildmetro, verificados con arreglo a los anexos lll y IV, en relaciéon con las acti-
vidades de aviacion enumeradas en el anexo | realizadas por el operador aéreo en el transcurso del segundo ano
del periodo de comercio al que se refieran las solicitudes,

b) Aportar pruebas de que se cumplen los criterios para la obtencion de derechos de emision con arreglo al arti-
culo 40,y

c) En el caso de los operadores aéreos a que se refiere la letra b) del articulo 40, declarar:

1.2 El incremento porcentual en toneladas-kildbmetro realizado por el operador aéreo entre el ano de seguimien-
to para la asignacion en un periodo de comercio contemplado en el articulo 19 bis, apartado 2, y el segundo ano
natural de dicho periodo,

2.2 El crecimiento absoluto en toneladas-kildometro realizado por el operador aéreo entre el afo de seguimiento
para la asignacién en un periodo de comercio contemplado en el articulo 19 bis, apartado 2, y el segundo afio natu-
ral de dicho periodo, y

3.2 El crecimiento absoluto en toneladas-kilometro que exceda del porcentaje indicado en la letra b) del articu-
lo 40, realizado por el operador aéreo entre el ano de seguimiento para la asignacion en un periodo de comercio
contemplado en el articulo 19 bis, apartado 2, y el segundo ano natural de dicho periodo.

El Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, remitira las solicitudes de asignacion recibidas al
Ministerio de Fomento que debera emitir informe sobre el cumplimiento, por parte de los operadores, de los crite-
rios para solicitar asignacion de la reserva especial en un plazo de 3 meses a contar desde la recepcion de la soli-
citud.

2. El Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino, antes del 31 de diciembre del tercer ano del perio-
do de comercio en cuestion, remitira a la Comision europea las solicitudes de asignacion de la reserva especial
recibidas junto con el informe relativo al cumplimiento de los criterios del articulo 40.

Articulo 42. Acuerdo de asignacion de derechos desde la reserva especial.

1. La resolucion de la asignacion de derechos de emision de la reserva especial se adoptara por acuerdo del
Consejo de Ministros, realizado el tramite de informacion publica, previa consulta a la Comisién de Coordinacion
de Politicas de Cambio Climatico, y a propuesta de los Ministerios de Economia y Hacienda, de Fomento y de
Medio Ambiente y Medio Rural y Marino.

2. El acuerdo del Consejo de Ministros relativo a la asignacion de derechos de emision determinara:
a) La asignacion de derechos de emision de la reserva especial a todo operador aéreo cuya solicitud haya sido

presentada a la Comision con arreglo al apartado 2 del articulo 41 que se calculara multiplicando el valor de refe-
rencia que establezca la Comision, antes del 30 de junio del cuarto afo del periodo de comercio en cuestion, por:

1.2 en el caso de los operadores aéreos a los que sea aplicable la letra a) del articulo 40, las toneladas-kildme-
tro incluidas en las solicitudes presentadas a la Comisién con arreglo al articulo 41,

2.2 en el caso de los operadores aéreos a los que sea aplicable a la letra b) del articulo 40, el crecimiento abso-
luto en toneladas-kilometro que exceda el 18% y que se haya indicado en las solicitudes presentadas a la Comision
con arreglo al articulo 41, y
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b) La asignacion de derechos de emision a cada operador aéreo para cada ano, que se calculara dividiendo su
asignacion de derechos de emision con arreglo a la letra a) entre el nimero de afios naturales completos restantes
del periodo comercio al que corresponda la asignacion.

3. En lo que respecta a los operadores que reciban asignacion de la reserva especial, el acuerdo se adoptara y
se publicara en un plazo maximo de 3 meses tras la fecha de adopcién del valor de referencia establecido en el
subapartado a) del apartado anterior.

4. Las asignaciones a un operador aéreo en virtud de la letra b) del articulo 40, no excederan de 1.000.000 de
derechos de emision.

5. Los derechos de emision de la reserva especial que no hayan sido asignados se subastaran conforme a lo
dispuesto en el articulo 39.»

Veintitrés. La letra b) del apartado 1 de la disposicion adicional segunda queda redactada en los siguientes tér-
minos:

«b) Proponer al Consejo de Ministros el reconocimiento de unidades de reduccion de emisiones o reducciones
certificadas de emisiones como derechos de emision validos a efectos de cumplir con la obligacion de entrega pre-
vistas en el articulo 27.»

Veinticuatro. La Disposicion adicional cuarta pasa a referirse a la «<Exclusion de instalaciones de pequeno tama-
no» y queda redactada en los siguientes términos:

«Disposicion adicional cuarta. Exclusion de instalaciones de pequeno tamano.

1. El 6rgano autonémico competente podra acordar, previo informe favorable del Ministerio de Medio Ambiente,
y Medio Rural y Marino, la exclusion a partir del 1 de enero de 2013 de las instalaciones ubicadas en el territorio de
su Comunidad Auténoma que tengan la consideracion de pequenos emisores 0 sean hospitales, cuando los res-
pectivos titulares de las instalaciones lo hayan solicitado y hayan acreditado el cumplimiento de los requisitos que
se establecen en este apartado. A los efectos de lo dispuesto en esta disposicion adicional seran pequenhos emiso-
res las instalaciones que hayan notificado a la autoridad competente emisiones inferiores a 25 000 toneladas equi-
valentes de didxido de carbono, excluidas las emisiones de la biomasa, para cada uno de los tres afos preceden-
tes a la solicitud de asignacion a que se refiere el articulo 19, y que, cuando realicen actividades de combustion,
tengan una potencia térmica nominal inferior a 35 MW.

La solicitud de exclusion debera presentarse al érgano competente que designe la comunidad auténoma 22
meses antes del comienzo del periodo de comercio de que se trate. Vendra acompanada de documentacion justi-
ficativa que acredite el cumplimiento de las siguientes condiciones:

a) Que se aplicaran medidas de mitigacion que conduzcan a una contribucion a la reduccion de emisiones equi-
valente a la prevista por la participacion en el régimen de comercio de derechos de emision.

El Gobierno determinara mediante real decreto qué medidas de mitigacion se consideran equivalentes a los
efectos del parrafo anterior.

b) Que se implantara un sistema de seguimiento y notificacion de informacion sobre emisiones equivalentes a
las previstas en esta Ley.

A este respecto, el érgano autondmico competente podra autorizar medidas simplificadas de seguimiento, veri-
ficacion y naotificacion para las instalaciones cuyas emisiones medias anuales verificadas entre 2008 y 2010 sean
inferiores a 5000 toneladas anuales.

Asimismo, podra autorizar a las instalaciones no incluidas en el régimen comunitario durante el periodo 2008-
2012 requisitos simplificados para el seguimiento, la notificacion y la verificacion a fin de determinar las emisiones
en los tres anos precedentes a la solicitud de asignacion a que se refiere el articulo 19.

2. El brgano competente, previo tramite de informacion publica no inferior a tres meses, remitira el expediente
completo al Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino, a més tardar 16 meses antes del comienzo del
periodo de comercio de que se trate, para su tramitacion a la Comision Europea a efectos de lo dispuesto por el
articulo 27 de la Directiva 2003/87/CE.

Si en un plazo de seis meses desde la notificacion a la Comisién Europea, ésta no formula objeciones la exclu-
sion se considerara adoptada.
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3. Las instalaciones excluidas quedaran sometidas al régimen de infracciones y sanciones previsto en el capitu-
lo VIII, en cuanto afecte al cumplimiento de las obligaciones de seguimiento y suministro de la informacién sobre
emisiones.

Asimismo, el incumplimiento del compromiso de limitacion de emisiones a que se refiere el apartado 1.a) de esta
disposicién adicional se entendera equivalente a la infraccion tipificada en el articulo 29.2.5.2

4. Lo establecido en esta disposicion adicional no exime a los titulares de las instalaciones del cumplimiento de
las obligaciones establecidas en esta Ley, hasta que se formalice la exclusion una vez obtenido el conforme de la
Comision Europea.

En este caso, se entendera extinguida la autorizacion de emision de gases de efecto invernadero con fecha
correspondiente al primer dia del periodo de comercio en que va a estar excluida. La instalacion excluida no reci-
birda derechos de emision mientras permanezca en esa situacion.

5. Si una instalacion excluida, cuando no se trate de un hospital, emitiera 25.000 toneladas equivalentes de dio-
xido de carbono o0 mas, sin contabilizar las emisiones de la biomasa, en el transcurso de un mismo ano civil o, sea
cual sea la tipologia de la instalacién, ya no se aplicaran a dicha instalacion medidas que permitan conseguir una
contribucion equivalente a la reduccion de emisiones, la instalacion se introducira de nuevo en el régimen.

Las instalaciones que se reintroduzcan en el régimen de comercio de derechos de emision permaneceran en el
mismo hasta la finalizacion del periodo de comercio en curso. De conformidad con las reglas de asignacién gratui-
ta transitoria que debe adoptar la Comision europea, la instalacion podra solicitar asignacion. Todos los derechos
que se le expidan se concederan a partir del ano de la reintroduccion. Los derechos expedidos a estas instalacio-
nes se deduciran de la cantidad que vaya a ser subastada.»

Veinticinco. La Disposicidon adicional quinta pasa a referirse a «Proyectos domésticos» y queda redactada en los
siguientes términos:

«Disposicion adicional quinta. Reduccion de gases de efecto invernadero procedentes de actividades no sujetas
al régimen de comercio de derechos de emision.

1. Se articulara un mecanismo para la expedicion de derechos de emisidon o créditos en relacion con proyectos
ubicados en el territorio nacional para reducir emisiones de gases de efecto invernadero procedentes de activida-
des que no estan sujetas al régimen de comercio de derechos de emision. Reglamentariamente, y previa consulta
de la Comision de Coordinacion de Politicas sobre el Cambio Climatico, se estableceran los términos concretos de
este mecanismo, que se ajustara a la normativa comunitaria sobre esta materia, y que se aplicara sin perjuicio de
otras medidas estratégicas para reducir emisiones procedentes de dichas actividades contempladas en la normati-
va vigente.

2. En ningun caso se permitira la expedicion de derechos de emisién o créditos que supongan un doble com-
puto de reducciones de emisiones.

3. Igualmente, podran articularse otros sistemas de comercio de emisiones al margen del régimen comunitario,
con el fin de favorecer una reduccion de gases de efecto invernadero en las actividades no sujetas al mismo.»

Veintiséis. Se introduce una nueva Disposicion adicional sexta sobre la compensacion de costes indirectos con
la siguiente redaccion:

«Disposicion adicional sexta. Compensacion de costes indirectos.

1. El Gobierno, a propuesta conjunta de los Ministerios de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, de
Economia y Hacienda e Industria, Turismo y Comercio podra establecer la creacién de un mecanismo de compen-
sacion de los costes indirectos imputables a las emisiones de gases de efecto invernadero repercutidas en los pre-
cios de la electricidad del que podran beneficiarse las instalaciones pertenecientes a sectores expuestos a un ries-
go significativo de fugas de carbono.

2. La cuantia de las compensaciones no sera superior, para cada instalacion, a los costes por las emisiones de
CO2 que han trasladado los generadores de electricidad y mantendra el incentivo para que se reduzca el consumo
de electricidad en la instalacion, garantizando la compensacion por los consumos eficientes. La compensacion de
los costes quedara condicionada al cumplimiento de las normas comunitarias sobre ayudas de Estado aplicables.
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3. En su caso, y en la medida en que la normativa comunitaria aplicable lo permita, en particular la referida a
ayudas de Estado, seran susceptibles de beneficiarse de dicho mecanismo tanto instalaciones incluidas en el ambi-
to de aplicacion de esta Ley, como aquellas que, aun no estando, se puedan ver afectadas por los costes indirec-
tos a los que se refiere el apartado 1.»

Veintisiete. Se introduce una nueva Disposicion adicional séptima sobre «Practicas contrarias a la libre compe-
tencia», con la siguiente redaccion:

«Disposicion adicional séptima. Practicas contrarias a la libre competencia.

La Secretaria de Estado de Cambio Climatico notificara a la Comision Nacional de la Competencia, en su caso,
cualesquiera hechos de los que tenga conocimiento en relacion con la organizacion de las subastas que puedan
constituir infraccién a la legislacién de defensa de la competencia. En particular, comunicara cualquier indicio de
acuerdo, decision o recomendacion colectiva o practica concertada o conscientemente paralela que tenga por
objeto, produzca o pueda producir el efecto de impedir, restringir o falsear la competencia en el proceso de subas-
ta.»

Veintiocho. Se introduce una nueva Disposicion transitoria octava sobre «Actividades incluidas a partir de 2013»
con la siguiente redaccion:

«Disposicion transitoria octava. Actividades incluidas a partir de 2013.

1. La autorizacion de emision de gases de efecto invernadero sera exigible a partir del 1 de enero de 2013 a las
instalaciones que desarrollan actividades incluidas en el ambito de aplicacion de esta Ley solo a partir de 2013. Los
titulares de dichas instalaciones deberan presentar la solicitud de autorizacion ante el érgano competente de la
Comunidad Auténoma antes del 31 de diciembre de 2010. Dicha solicitud cumplira los requisitos establecidos en
el articulo 5, e incluira una propuesta de plan de seguimiento que cumpla los requisitos exigidos por la normativa
comunitaria y nacional vigentes en cada momento.»

Veintinueve. Se introduce una nueva Disposicidn transitoria novena sobre «Periodo de comercio 2012 para el sec-
tor de la aviacion» con la siguiente redaccion:

«Disposicion transitoria novena. Periodo de comercio 2012 para el sector de la aviacion.

El primer periodo de comercio para el sector de la aviacion sera el comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 2012.»

Treinta. Se introduce una nueva Disposicion transitoria décima sobre «Cantidad total de derechos para el sector
de la aviacion en el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012» con la siguiente redac-
cion:

«Disposicion transitoria décima. Cantidad total de derechos para el sector de la aviacién en el periodo compren-
dido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012.

Para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012, la cantidad total de derechos de
emision que se asignara a los operadores aéreos en la Comunidad correspondera al 97% de las emisiones histori-
cas del sector de la aviacion.»

Treinta y uno. Se introduce una nueva Disposicion transitoria undécima sobre «Porcentaje de derechos asigna-
dos mediante subasta en el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012» con la siguien-
te redaccion:

«Disposicion transitoria undécima. Porcentaje de derechos asignados mediante subasta en el periodo compren-
dido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012.

Para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012, se subastara el 15% de la canti-
dad de derechos de emision para el sector de la aviacion que corresponda asignar en ese periodo de conformidad
con la disposicion transitoria 10.»

Treinta y dos. Se introduce una nueva Disposicion transitoria decimosegunda sobre «Asignacion de derechos de
emision a los operadores aéreos en el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012» con
la siguiente redaccion:

«Disposicion transitoria decimosegunda. Asignacion de derechos de emisién a los operadores aéreos en el perio-
do comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012.
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La solicitud de asignacion que se presente de conformidad con el articulo 38 en relacion con el periodo 2013-
2020 se entendera también hecha en relaciéon con el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciem-
bre de 2012.»

Treinta y tres. Se introduce una nueva Disposicidn transitoria decimotercera sobre «Obligaciones de seguimien-
to y notificacién previas al 1 de enero de 2012» con la siguiente redaccion:

«Disposicion transitoria decimotercera. Obligaciones de seguimiento y notificacion previas al 1 de enero de 2012.

Los operadores aéreos deberan realizar el seguimiento de sus emisiones y de sus datos de toneladas-kilometro,
de conformidad con lo establecido en la Ley 5/2009, de 29 de junio, por la que se modifican la Ley 24/1988, de 28
de julio, del mercado de valores, la Ley 26/1988, de 29 de julio, sobre disciplina e intervencion de las entidades de
crédito y el texto refundido de la Ley de ordenacion y supervision de los seguros privados, aprobado por Real
Decreto Legislativo 6/2004, de 29 de octubre, para la reforma del régimen de participaciones significativas en
empresas de servicios de inversion, en entidades de crédito y en entidades aseguradoras, la normativa comunitaria
Y, en su caso, el desarrollo reglamentario de esta Ley.

Las obligaciones establecidas en el segundo parrafo del apartado 1 del articulo 22, seran de aplicacion a par-
tir del ano 2011. Por consiguiente, el primer informe de emisiones verificado que debera presentarse sera el relativo
a las emisiones del ano 2010. Los datos de tonelada-kilémetro verificados a efectos de solicitud de asignacion para
los periodos 2012 y 2013-2020 deberan presentarse antes del 28 de febrero de 2011.»

Treinta y cuatro. Se introduce una nueva Disposicion transitoria decimocuarta sobre «Limite de uso de reduccio-
nes certificadas de emisiones o unidades de reduccién de emisiones en el periodo comprendido entre el 1 de enero
y el 31 de diciembre de 2012» con la siguiente redaccion:

«Disposicion transitoria decimocuarta. Limite de uso de reducciones certificadas de emisiones o unidades de
reduccion de emisiones en el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012.

Durante el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2012 los operadores aéreos podran
utilizar reducciones certificadas de emisiones o unidades de reduccion de emisiones hasta el 15% de las emisiones
verificadas correspondientes al afio natural anterior.»

Treinta y cinco. Se anade un nuevo apartado 2 en la Disposicién final tercera sobre «Desarrollo reglamentario»
con la siguiente redaccion:

«El Gobierno, mediante real decreto, podra modificar el anexo | de esta Ley para establecer la exclusion de deter-
minados vuelos de las actividades de aviacion en caso de que la Comision europea adopte, por procedimiento de
comitologia, modificaciones de las actividades de aviacion enumeradas en el anexo | de la Directiva 2008/101/CE
para excluir los vuelos procedentes de un tercer pais que haya adoptado medidas para reducir el impacto en el
cambio climatico de los vuelos procedentes de dicho pais que aterricen en la Comunidad.»

Treinta y seis. Se anade un nuevo apartado 3 en la Disposicion final tercera sobre «Desarrollo reglamentario» con
la siguiente redaccion:

«Dentro de los consecuentes desarrollos normativos de la Ley, se incluira la elaboracion de un Reglamento de
funcionamiento de la Comisién de Coordinacion de Politicas de Cambio Climatico.»

Treinta y siete. Se introduce una nueva Disposicion final tercera bis sobre «Incorporacién del derecho comunita-
rio» con la siguiente redaccion:

«Disposicion final tercera bis. Incorporacion del derecho comunitario.

Esta ley incorpora al ordenamiento juridico espanol la Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se establece un régimen para el comercio de derechos de emision
de gases de efecto invernadero en la Comunidad, modificada por las Directivas 2008/101/CE, del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, y la Directiva 2009/29/CE, del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 23 de abril de 2009.»

Treinta y ocho. Se introduce una nueva Disposicion final quinta sobre «Sujetos afectados por las distintas dispo-
siciones de la presente Ley» con la siguiente redaccion:

«Disposicion final quinta. Sujetos afectados por las distintas disposiciones de la Ley.
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Los sujetos afectados por cada una de las disposiciones de la presente Ley se especifican, con fines aclarato-
rios, en el cuadro contenido en el anexo V.»

Treinta y nueve. El anexo | relativo a «Categorias de actividades y gases incluidos en el ambito de aplicacion»
queda redactado en los siguientes términos:

«ANEXO |
Categorias de actividades y gases incluidos en el &mbito de aplicacién

1. No estan incluidas las instalaciones o partes de instalaciones cuya dedicacién principal sea la investigacion,
desarrollo y experimentacion de nuevos productos y procesos, ni las instalaciones que quemen exclusivamente bio-
masa.

2. Los valores umbral que figuran mas adelante se refieren en general a la capacidad de produccién o al rendi-
miento. Si varias actividades encuadradas en la misma categoria se realizan en la misma instalacion, se sumaran las
capacidades de dichas actividades para determinar si la instalacion esta incluida en el ambito de aplicacion o no.

3. Cuando se calcule la potencia térmica nominal total de una instalacion para decidir sobre su inclusion en el
ambito de aplicacion de esta Ley, se sumaran las potencias térmicas nominales de todas las unidades técnicas que
formen parte de la misma en las que se utilicen combustibles dentro de la instalacién. Estas unidades pueden
incluir todo tipo de calderas, quemadores, turbinas, calentadores, hornos, incineradores, calcinadores, cocedores,
estufas, secadoras, motores, pilas de combustible, unidades de combustion con transportadores de oxigeno (che-
mical looping), antorchas y unidades de postcombustion térmicas o cataliticas. A estos efectos, se consideraran
todas las unidades técnicas que se ubiquen en el mismo emplazamiento y tengan la misma titularidad, con inde-
pendencia de que se encuentren cubiertos por una o varias autorizaciones de emision de gases de efecto inverna-
dero. Las unidades con una potencia térmica nominal inferior a 3 MW y las que utilicen exclusivamente biomasa no
se tendran en cuenta a efectos de este calculo. Las «unidades que utilizan exclusivamente biomasa» incluyen las
que utilizan combustibles fésiles Unicamente durante el arranque o la parada de la unidad.

4. Si una unidad se destina a una actividad para la cual el umbral no se expresa en potencia térmica nominal
total, el umbral de esta actividad sera determinante a efectos de la decision sobre la integraciéon en el ambito de
aplicacion de la Ley.

5. Cuando se detecte que en una instalacion se rebasa el umbral de capacidad para cualquiera de las activida-
des a que se refiere el presente Anexo, se incluiran en la autorizacion de emisiones de gases de efecto invernade-
ro todas las unidades en las que se utilicen combustibles y que no sean unidades de incineracion de residuos peli-
grosos o de residuos urbanos.

6. Los operadores aéreos incluidos en el ambito de aplicacion de esta Ley seran aquellos que realicen las acti-
vidades de aviacion descritas en el cuadro que figura mas adelante y que sean titulares de una licencia de explota-
cion valida, concedida por el Ministerio de Fomento de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (CE) n.®
1008/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de septiembre de 2008, sobre normas comunes para la
explotacion de servicios aéreos en la Comunidad, asi como aquellos, tanto nacionales como extranjeros, que no
sean titulares de una licencia de explotacion vélida concedida por un Estado miembro de la Unidn Europea, y cuyas
emisiones de dioxido de carbono en el ano de referencia sean mayoritariamente atribuibles a Espana, tomando en
consideracion la «Lista de operador de aeronaves y Estado miembros responsables de la gestion que les correspon-
den» realizada y publicada por la Comision, segun los criterios contemplados en la Directiva 2008/101/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, por la que se modifica la Directiva 2003/87/CE
con el fin de incluir las actividades de aviacion en el régimen comunitario de comercio de derechos de emision de
gases de efecto invernadero.

7. No obstante lo dispuesto en el apartado 6, cuando en el transcurso de los dos primeros afos de un periodo
de comercio, ninguna de las emisiones de la aviacion atribuidas procedentes de los vuelos operados por un opera-
dor de aeronaves incluido en el ambito de aplicacion de esta Ley esté atribuida a Espana, el operador aéreo debe-
ra ser transferido a otro Estado miembro responsable de la gestion en relacion con el proximo periodo de comer-
cio.
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El nuevo Estado miembro responsable de la gestion sera el Estado miembro para el que se hayan calculado las
emisiones de la aviacién atribuidas mas elevadas, procedentes de los vuelos operados por dicho operador aéreo

durante los dos primeros anos del periodo de comercio anterior.

Actividades

1. Combustién en instalaciones con una potencia térmica nominal superior a 20 MW, incluyendo:

a) La produccion de energia eléctica de servicio pablico.

b) La cogeneracién que da servicio en sectores no enumerados en los apartados 2 a 28.

¢) La combustién en ofras instalaciones con una potencia térmica nominal superior a 20 MW no incluidas en los apartados 2 a 28.
Quedan excluidas las instalaciones de incineracion de residuos peligrosos o de residuos urbanos.

2. Refineria de pefroleo.
3. Produccion de coque.
4. Calcinacion o sinterizacion, incluida la pelefizacion, de minerales metalicos, incluido el mineral sulfureso.

5. Produccion de arrabio o de acero (fusion primaria o secundaria), incluidas las correspondientes instalaciones de colada continua de una capacidad de
mas de 2,5 toneladas por hora.

6. Produccién y ransformacion de metales férreos (como ferroaleaciones) cuando se explotan unidades de combustion con una petencia térmica nominal
total superior a 20 MW. La transformacion incluye, entre otros elementos, laminadores, recalentadores, hornes de recocido, forjas, fundicion, y unidades de
recubrimiento y decapado

7. Produccién de aluminio primario.

8. Produccién de aluminio secundario cuando se explotan unidades de combusfién con una potencia térmica nominal tofal superior a 20 MW.

9. Produccién y transformacion de metales no férreos, incluida la produccion de aleaciones, el refinado, el moldeado en fundicion, efc., cuando se explotan
unidades de combusfion con una potencia térmica nominal total (incluidos los combustbles utiizades como agentes reductores) superior a 20 MW.

10. Fabricacion de cemento sin pulverizar («clinker») en hornos rotatorios con una capacidad de produccion superior a 500 foneladas diarias o en hornos de

ofro fipo con una capacidad de produccion superior a 50 toneladas por dia.

11. Produccion de cal o calcinacion de dolomita o magnesita en hornos rotatorios o en hornos de ofro tipo con una capacidad de produccion superior a 50
toneladas diarias.

12. Fabricacion de vidrio incluida la fibra de vidrio, con una capacidad de fusion superior a 20 foneladas por dia.

13. Fabricacion de productos ceramicos mediante horneado, en pariicular de tejas, ladrillos refractarios, azulejos, gres ceramico o porcelanas, con una
capacidad de produccion superior a 75 toneladas por dia.

14. Fabricacion de material aislante de lana mineral ullizando cristal, roca o escoria, con una capacidad de fusion superior a 20 toneladas por dia.

15. Secado o calcinacion de yeso o produccion de placas de yeso laminade y ofros preductos de yeso, cuando se explotan unidades de combustion con una

potencia rmica nominal supericr a 20 MW.

16. Fabricacion de pasta de papel a parfir de madera o de ofras materias fibrosas.

17. Papel o carton con una capacidad de produccion de méas de 20 foneladas diarias.

18. Produccion de negro de humo, incluida la carbonizacion de sustancias organicas como aceites, alquitranes y residuos de cragueo y destilacion, cuanto

se explotan unidades de combusfion con una potencia térmica nominal fotal superior a 20 MW.

19. Preduccion de acido nitrico.

20. Produccion de acido adipico.

21. Produccion de acido de glioxal y &cido glioxilico.

22. Produccion de amoniaco.

23. Fabricacion de productos quimicos organicos en bruto mediante craqueo, reformado, oxidacion parcial o total, o mediante procesos similares, con una
capacidad de preduccion superior a 100 foneladas por dia.

24, Produccion de hidrogeno (Hz) y gas de sintesis mediante reformado u oxidacion parcial, con una capacidad de produccion superior a 25 toneladas por
dia.

25, Produccion de carbonato sédico (Na2CQ3) y bicarbonato de sodio (NaHCO3).

26. Captura de gases de efecto invernadero de las instalaciones cubiertas por la presente Directiva con fines de transporte y almacenamiento geologico en
un emplazamiento de almacenamiento autorizado de conformidad con la Directiva 2009/31/CE.

27. Transporte de gases de efecto invernadero a fravés de gasoducios con fines de almacenamiento geolégico en un emplazamiento de almacenamiento
autorizado de conformidad con la Directiva 2008/31/CE.

Gases de efecto
invernadero

Didxido de carbono.

Diéxido de carbono,
Diéxido de carbono.

Dioxido de carbono.

Dioxido de carbono.

Diéxido de carbono.

Diéxido de carbono y
perfiuoracarburos.

Diéxido de carbono.

Dioxido de carbono.

Dioxido de carbono.

Dioxido de carbono.
Dioxido de carbono.
Dioxido de carbono.
Diéxido de carbono.
Diéxido de carbono.

Diéxido de carbono,

Dioxido de carbono.
Diéxido de carbono.

Diéxido de carbono y
oxido nitroso.

Dioxido de carbono y
oxido nitroso.

Diéxido de carbono y
oxido nitroso.

Diéxido de carbono,

Diéxido de carbono.

Diéxido de carbono.
Dioxido de carbono.

Diéxido de carbono.

Dioxido de carbono.
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28. Aimacenamiento geologico de gases de efecto invernadero en un emplazamiento de almacenamiento autorizado de conformidad con la Directiva

2009/31/CE. Dioxido de carbono.
29. Aviacion:

Vuelos con origen o destino en un aerédromo situado en el territorio de un Estado miembro al que se aplica el Tratado o un Estado del Espacio Econdmico

Europeo.

Esta actividad no incluira:

a) los vuelos efectuados exclusivamente para el fransporte, en mision oficial, de un Monarca reinante y de sus familiares mas proximos, de Jefes de Estado

y de Gobierno y Ministros del Gobierno, de un pais que no sea un Estado miembro; siempre que tal circunstancia esté correborada por el correspondiente

indicador de categoria en el plan de vuelo;

b) los vuelos militares efectuados por aeronaves militares y los vuelos de las autoridades aduaneras y la policia;

c) los vuelos relacionados con acfvidades de busqueda y salvamento, los vuelos de lucha contra incendios, los vuelos humanitarios y los vuelos de servicios

meédicos de urgencia, autorizados por el organismo competente adecuado;

d) cualesquiera vuelos efectuados de acuerdo con las normas de vuelo visual, definidas en el anexo 2 del Convenio de Chicago;

e) los vuelos que terminan en el mismo aerédromo de donde ha partido la aeronave, sin que en el intervalo se haya realizado aterrizaje alguno;

f) los vuelos de entrenamiento efectuados exclusivamente al efecto de obtencion de licencias, o de evaluacion de la fripulacion de pilotaje, siempre que tal Diéxido de carbono.

circunstancia esté corroborada por la correspondiente indicacion en el plan de vuelo, a condicion de que el vuelo no sirva para transporte de pasajeros o
carga, ni para el posicionamiento o raslado de la aeronave;

g) los vuelos efectuados exclusivamente para fines de investigacion cientfica o de ensayo, comprobacion o cerfificacion de aeronaves o equipos, tanto de
vuelo como terrestres;

h) los vuelos efectuados exclusivamente por aeronaves con una masa maxima de despegue autorizada de menos de 5 700 kg.;

i) los vuelos efectuados en el marco de las obligaciones de servicio plblico establecidas en virtud del Reglamento (CEE) n.® 2408/92 en rutas dentro de las
regiones ultraperiféricas, tal y como se especifican en el apartado 2 del articulo 299 del Tratado o en rutas en que la capacidad ofrecida no supere los 30 000
asientos anuales; y

j) los vuelos que, excepto por el presente punto, entrarian dentro de esta actividad, efectuados por un operador de transporte aéreo comercial que realice:
- menos de 243 vuelos por periodo durante fres periodos cuafrimestrales sucesivos, ¢ bien

- vuelos con un tofal anual de emisicnes inferior a 10 000 toneladas al afio.

Los vuelos efectuados exclusivamente para el transporte, en mision oficial, de un Manarca reinante y de su familia inmediata, de Jefes de Estado y de
Gobierno y Ministros del Gobierno de un Estado miembro no podran ser excluidos en virtud del presente punto.»

Cuarenta. Se modifica el punto 4 de la Parte A del Anexo Ill que queda redactada en los siguientes términos:
«4. Seguimiento de las emisiones de otros gases de efecto invernadero.

Se recurrira a los métodos normalizados o aceptados mediante Decision 2007/589/CE, de 18 de julio de 2007,
modificada a su vez por la Decision 2009/73/CE de la Comisién, de 17 de diciembre de 2008, por la que se esta-
blecen directrices para el seguimiento y la notificacion de las emisiones de gases de efecto invernadero de confor-
midad con la Directiva 2003/87/CE.»

Cuarenta y uno. El Anexo Ill se divide en dos Partes: la Parte A denominada «Seguimiento y notificacion de las
emisiones de instalaciones fijas» con el contenido original del Anexo Il y se introduce una Parte B denominada
«Seguimiento y notificacion de las emisiones de las actividades de aviacion» con la siguiente redaccion:

«PARTE B
Seguimiento y notificacién de las emisiones de las actividades de aviacién
1. Seguimiento de las emisiones de dioxido de carbono.-Las emisiones se seguiran mediante calculos. Las emi-
siones se calcularan utilizando la formula siguiente:
Consumo de combustible x factor de emision
El consumo de combustible incluira el combustible utilizado por el grupo auxiliar de energia. El consumo real
de combustible para cada vuelo se utilizara siempre que sea posible y se calculara utilizando la férmula siguiente:

Cantidad de combustible que contienen los tanques de la aeronave una vez finalizado el abastecimiento de com-
bustible — cantidad de combustible que contienen los tanques de la aeronave una vez finalizado el abastecimiento
del combustible necesario para el vuelo siguiente + abastecimiento de combustible para dicho vuelo siguiente

Si no se dispone de datos sobre el consumo real de combustible, se utilizara un método por niveles normaliza-
do para calcular el consumo de combustible sobre la base de la mejor informacion disponible.

Se utilizaran los factores de emisién por defecto que figuran en las Directrices 2006 del IPCC para los inventa-
rios nacionales, o actualizaciones ulteriores de estas Directrices, a menos que los factores de emisiéon especificos
de una actividad, identificados por laboratorios independientes acreditados mediante métodos analiticos reconoci-
dos, sean mas exactos. El factor de emision de la biomasa sera cero.
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Se haran caélculos separados para cada vuelo y cada combustible.

2. Notificacion de las emisiones.—Todos los operadores aéreos incluiran la siguiente informacion en el informe
que deben presentar de conformidad con el apartado 1 del articulo 22;

A. Los datos de identificacion del operador aéreo, en particular:
1.2 Nombre del operador aéreo.
2.2 Estado miembro responsable de la gestion.

3.2 Direccion, incluidos el cédigo postal y el pais y, si es diferente, direccion de contacto en el Estado miembro
responsable de la gestion.

4.2 Numeros de matricula de las aeronaves y los tipos de aeronaves utilizados en el periodo cubierto por el infor-
me para realizar las actividades de aviacion enumeradas en el anexo | de las que es operador.

5.2 Numero y organismo emisor del Certificado de Operador Aéreo y de la licencia de explotacion conforme a
los cuales se hayan realizado las actividades de aviacion enumeradas en el anexo | de las que es operador.

6.2 Direccion, numero de teléfono, fax y correo electréonico de una persona de contacto, y
7.2 Nombre del propietario de la aeronave.

B. Para cada tipo de combustible cuyas emisiones se calculan:

1.2 Consumo de combustible.

2.2 Factor de emision.

3.2 Total de emisiones agregadas de todos los vuelos efectuados durante el periodo al que se refiere el informe
que correspondan a las actividades de aviacién enumeradas en el anexo | de las que es operador.

4.2 Emisiones agregadas de:

- todos los vuelos efectuados durante el periodo a que se refiere el informe que correspondan a las actividades
de aviacion enumeradas en el anexo | de las que es operador, y que, procedentes de un aerddromo situado en el
territorio de un Estado miembro, tengan su destino en un aerédromo situado en el territorio de ese mismo Estado
miembro;

- todos los demas vuelos efectuados durante el periodo a que se refiere el informe que correspondan a las acti-
vidades de aviacion enumeradas en el anexo | de las que es operador.

5.2 Emisiones agregadas de todos los vuelos efectuados durante el periodo al que se refiere el informe que
correspondan a las actividades de aviacion enumeradas en el anexo | de las que es operador y que:

- tengan su origen en un Estado miembro, y
- tengan su destino en un Estado miembro procedentes de un tercer pais.
6.2 Incertidumbre.

3. Seguimiento de los datos sobre toneladas-kildmetro a efectos de las solicitudes de asignacion a los operado-
res aéreos.—A efectos de las solicitudes de asignacion de derechos de emision, de conformidad con los articulos
38 y 41 el volumen de actividades de aviacion se calculara en toneladas-kilbmetro aplicando la siguiente férmula:

Toneladas-kilémetro = distancia x carga util
siendo:

“Distancia”; la distancia ortodromica entre el aerédromo de origen y el aerédromo de destino, mas un factor fijo
adicional de 95 km, y

“Carga util”: la masa total de carga, correo y pasajeros transportados.
A efectos de célculo de la carga Util:
- el numero de pasajeros sera el nimero de personas a bordo, excluyendo a los miembros de la tripulacion.

- los operadores aéreos podran optar entre aplicar la masa real o estandar para pasajeros y equipaje facturado
que figura en su documentacion de masa y centrado para los vuelos pertinentes o bien un valor por defecto de 100
kg para cada pasajero y su equipaje facturado.



3 ';&;'6
Boletin Oficial de la Provincia de Avila (lpss
Nimero 145 Viernes, 30 de Julio de 2010 35 -s.'-'

4. Notificacion de los datos sobre toneladas-kildmetro a efectos de las solicitudes de asignacion a los operado-
res aéreos.—Todos los operadores aéreos incluiran la siguiente informacion en su solicitud de conformidad con los
articulos 38 y 41:

A. Los datos de identificacion del operador aéreo, en particular:
1.2 Nombre del operador aéreo.
2.2 Estado miembro responsable de su gestion.

3.2 Direccion, incluidos el coédigo postal y el pais vy, si es diferente, direccion de contacto en el Estado miembro
responsable de la gestion.

4.2 Numeros de matricula de las aeronaves y tipos de aeronaves utilizados durante el ano a que se refiere la soli-
citud para realizar las actividades de aviacion enumeradas en el Anexo | de las que es operador.

5.2 Numero y organismo emisor del certificado de operador aéreo y de la licencia de explotacion conforme a los
cuales se hayan realizado las actividades de aviacion enumeradas en el Anexo | de las que es operador.

6.2 Direccion, numero de teléfono, fax y correo electréonico de una persona de contacto, y
7.2 Nombre del propietario de la aeronave.

B. Datos sobre toneladas-kilémetro:

1.2 NUumero de vuelos por par de aerédromos.

2.2 Numero de pasajeros-kilometro por par de aerédromos.

3.2 Numero de toneladas-kildmetro por par de aerédromos.

4.° Método elegido para el célculo de la masa para pasajeros y equipaje facturado.

5.2 Numero total de toneladas-kildbmetro para todos los vuelos efectuados durante el afo al que se refiere el infor-
me que correspondan a las actividades de aviaciéon enumeradas en el anexo | de las que es el operador aéreo.»

Cuarenta y dos. El Anexo IV se divide en dos Partes: la Parte A denominada «Verificacion de las emisiones de
las instalaciones fijas» cuyo contenido es el del Anexo IV original y se introduce una parte B denominada
«Verificacion de las emisiones de las actividades de aviacidén» con la siguiente redaccion:

«PARTE B
Verificacidon de las emisiones de las actividades de aviacion

13. Los principios generales y los métodos establecidos en el presente anexo se aplicaran a la verificacion de los
informes de las emisiones procedentes de los vuelos que correspondan a una actividad de aviacion enumerada en
el Anexo .

A estos efectos:

a) en el apartado 3, la referencia al titular se entendera como referencia al operador aéreo, y en la letra, c) la refe-
rencia a la instalacion se entendera como referencia a la aeronave utilizada para realizar las actividades de aviacion
a las que se refiere el informe;

b) en el apartado 5, la referencia a la instalacion se entendera como referencia al operador aéreo;

c) en el apartado 6, la referencia a las actividades llevadas a cabo en la instalacion se entendera como referen-
cia a las actividades de aviacion a las que se refiere el informe, realizadas por el operador aéreo;

d) en el apartado 7, la referencia al emplazamiento de la instalaciéon se entendera como referencia a los empla-
zamientos utilizados por el operador aéreo para realizar las actividades de aviacion a las que se refiere el informe;

e) en los apartados 8 y 9, las referencias a las fuentes de emisiones de la instalacion se entenderan como refe-
rencia a la aeronave de la que es responsable el operador, y

f) en los apartados 10 y 12, las referencias al titular se entenderan como referencias al operador aéreo.
Disposiciones adicionales relativas a la verificacion de los informes de emisiones procedentes de la aviacion:

14. el verificador comprobara en particular que:
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a) se han tenido en cuenta todos los vuelos correspondientes a una actividad de aviacion enumerada en el Anexo
l; en esta tarea, el verificador se servira de los datos sobre los horarios y de otros datos sobre trafico del operador
aéreo, en particular los datos solicitados a Eurocontrol por dicho operador;

b) los datos agregados sobre consumo de combustible y los datos sobre el combustible comprado o suminis-
trado de otro modo a las aeronaves que realizan la actividad de aviacion son totalmente coherentes.

Disposiciones adicionales relativas a la verificacion de los datos sobre toneladas-kildmetro presentados a efectos
las solicitudes de asignacion a los operadores aéreos:

15. los principios generales y los métodos aplicados para verificar los informes de emisiones de conformidad con
el articulo 22, tal y como se establecen en el presente Anexo, también se aplicaran, en su caso, de la misma mane-
ra a la verificacion de los datos sobre toneladas-kilémetro de aviacion.

16. el verificador comprobara en particular que, en la solicitud presentada por el operador de conformidad con
los articulos 38 y 41 solamente se han tenido en cuenta los vuelos realmente efectuados y correspondientes a una
actividad de aviacion enumerada en el Anexo | de la que es responsable el operador aéreo. En esta tarea, el verifi-
cador se servira de los datos sobre trafico del operador aéreo, incluidos los datos solicitados a Eurocontrol por dicho
operador. Ademas, el verificador comprobara que la carga Util notificada por el operador aéreo corresponde a la
que figura en el registro que lleva dicho operador con fines de seguridad.»

Cuarenta y tres. Se introduce un nuevo anexo V con la siguiente redaccion:

«<ANEXO V
Sujetos afectados por las distintas disposiciones de la Ley

Sujetos afectados Disposiciones

Instalaciones fijas. Articulos 4 a 8, 14 a 19y 29.
Disposiciones adicional primera, cuarta, y sexta.
Disposicion transitoria octava.

Disposicion final primera.

Operadores aéreos. Articulos 29 bis y 36 a 42.

Disposiciones transitorias de novena a decimocuarta.

Instalaciones fijas y

operadores aéreos.  Articulos 1 a 3bis, 19bis a 28 y 30 a 35.
Disposiciones adicionales segunda, tercera, quinta y séptima.
Disposiciones finales segunda a quinta.

Anexos | a V.»

Disposicién transitoria Unica.

1. La nueva redaccién que los apartados cinco y seis del articulo Unico de esta Ley introducen en los articulos
4y 5, respectivamente, de la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se regula el régimen de comercio de derechos
de emision de gases de efecto invernadero, no se aplicara a las autorizaciones de emision que sean validas Unica-
mente para el periodo 2008-2012, las cuales se regiran por la redaccién original de los citados preceptos.

2. La asignacion atitulares de instalacion de derechos de emision correspondientes al periodo 2008-2012 se regi-
ra por lo previsto en la redaccion original del Capitulo IV de la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se regula el
régimen de comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero, y no por la introducida por el apar-
tado diez del articulo Unico de esta Ley.
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3. La nueva redaccion que los apartados dieciocho, diecinueve y veintiuno del articulo Unico de esta Ley intro-
ducen en los articulos 30, 31 y 35, respectivamente, de la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se regula el régi-
men de comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero, no se aplicara en lo relativo a las agru-
paciones de instalaciones las cuales regira la redaccion original de los citados preceptos.

Disposicién derogatoria unica.
Quedan derogados a partir del 1 de enero de 2013 los articulos 2.h) y 9 a 13 de la Ley 1/2005, de 9 de marzo,
por la que se regula el régimen de comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero:

Disposicion final primera. Titulos competenciales.

Esta ley se dicta al amparo de las competencias exclusivas del Estado previstas en el articulo 149113.2 y 23.2 de
la Constitucion, en materia de bases y coordinacion de la planificacion general de la actividad econdmica y de legis-
lacion basica sobre proteccion del medio ambiente.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

Entraran en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» los apartados uno, dos
[definiciones a) a €), @), i), j) y 1) a V)], cinco, seis, diez, once, trece, dieciséis a veinticuatro, veintisiete a treinta y ocho,
treinta y nueve (en lo que respecta a los apartados 6 y 7 del anexo | y la actividad 29 del cuadro del anexo 1) y cua-
renta y uno a cuarenta y tres de esta Ley.

Los apartados nueve, doce, catorce y quince del articulo Unico entraran en vigor el 1 de enero de 2012.

Los apartados dos [en lo que respecta a las definiciones f), k), w) y x)], cuatro, siete, ocho, veinticinco, veintiséis
y treinta y nueve (en lo que respecta a los apartados 1 a 5 del anexo | y las actividades 1 a 28 del cuadro del anexo
[) del articulo Unico entraran en vigor el 1 de enero de 2013.

Por tanto,
Mando a todos los espanoles, particulares y autoridades, que guarden y hagan guardar esta ley.
Madrid, 5 de julio de 2010.

JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobierno,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO
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EXcMA. DIPUTACION PROVINCIAL DE AviLA

Numero 2.819/10

ExcMA. DIPUTACION PROVINCIAL DE AviLA

BASES DE CONVOCATORIA DE SUBVENCIONES MEDIANTE REGIMEN DE CONCURRENCIA
COMPETITIVA PARA LA ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO

Considerando de gran interés el correcto equipamiento de aquellas instalaciones municipales que hagan posi-
ble la realizacion de actividades formativas y recreativas de caracter deportivo, hace que la Diputacion estime con-
veniente la concesion de ayudas econdmicas que fomenten la mejora de las instalaciones ludicas y deportivas.

OBJETO.

La subvencién regulada por la presente convocatoria tiene por objeto financiar la adquisicion de equipamiento
ludico (tobogan, columpio, figura de muelle, conjuntos para el inicio en escalada, y cuanto material sea preciso para
adecuar los parques infantiles), equipamiento deportivo (canastas de baloncesto, porterias de futbol y balonmano,
postes de voleibol, de badminton y tenis de mesa, circuitos deportivos para practicar deporte al aire libre...) y equi-
pamiento urbano destinado a las instalaciones municipales.

BENEFICIARIOS:

Podran resultar beneficiarios de esta subvencion todos los Ayuntamientos de la provincia con poblacién de dere-
cho de menos de 20.000 habitantes que pretendan realizar un gasto de inversion para adquirir el equipamiento
objeto de esta subvencién durante el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 30 de noviembre de 2010.

DOTACION PRESUPUESTARIA:

El importe total de las ayudas que se concedan durante el ejercicio 2010 no podra exceder del crédito consig-
nado en el Presupuesto Ordinario de la Diputacion, partida presupuestaria 342/762, que asciende a 200.000

SOLICITUDES Y DOCUMENTACION:

Las peticiones deberan formalizarse mediante solicitud dirigida al llmo. Sr. Presidente de la Diputaciéon (Anexo
[) en el Registro de la Diputacion, en los términos previstos en el Art. 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y Procedimiento Administrativo Comun.

Se acompafara a la solicitud:

* Certificacion del Secretario/a Interventor/a del Ayuntamiento que acredite:

- Ayudas que para la misma finalidad se hayan solicitado y, en su caso, obtenido.

- Existencia de consignacion presupuestaria para los fines que se persiguen o compromiso de consignacion.
» Copia compulsada del presupuesto emitido por alguna empresa.

PLAZO DE PRESENTACION:
El plazo de presentacion de solicitudes finaliza el dia 30 de agosto de 2010.

CRITERIOS PARA LA ADJUDICACION DE SUBVENCION:

A los Ayuntamientos de mas de 1.000 habitantes que realicen una adquisicion de equipamiento por un importe
de hasta 5.000 €, la ayuda que la Diputacion concedera no superara el 50% del coste de la adquisicién hasta un
importe maximo de 2.500 €, aportando el Ayuntamiento el 50% restante.
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A los Ayuntamientos de entre 500 y 1000 habitantes que realicen una adquisicion de equipamiento por impor-
te de hasta 4.000 € la Diputacién subvencionara el 60% del gasto producido hasta un méaximo de 2.400 €, por-
tando el ayuntamiento el 40% restante.

A los Ayuntamientos de menos de 500 habitantes que realicen una adquisicion de equipamiento por importe de
hasta 3.615 €, la Diputacion subvencionara el 65% del gasto producido hasta un maximo de 2.350 € aportando el
Ayuntamiento el 35% restante.

En ningun caso el importe total de las ayudas podra ser superior a los limites sefalados ni exceder de la dispo-
nibilidad presupuestaria existente.

En el caso de que el nimero de peticiones motive este hecho, la Comisidon podra proponer distribuir el crédito
establecido en esta convocatoria entre aquellos Ayuntamientos que hayan remitido la solicitud y la documentacion
requerida en el plazo establecido.

EXCLUSIONES:
Quedaran excluidos de la presente convocatoria:

1- Aguellos Ayuntamientos que perciban alguna subvencién para estos mismos fines de otras Areas de la
Diputacion.

2-Aquellos Ayuntamientos que sean deudores de la Diputacion de Avila, o de la Tesoreria General de la
Seguridad Social o de la Agencia Tributaria.

PAGO Y JUSTIFICACION DE LA SUBVENCION:

El importe de la subvencién que se conceda se abonara si el Ayuntamiento se encuentra al corriente del cum-
plimiento de las obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social y justifique el gasto producido aportando la
siguiente documentacion justificativa:

 Certificacion del Secretario/a Interventor/a del Ayuntamiento que acredite:

- Cumplimiento de la finalidad.

- Pago realizado (cantidad y fecha).

- Ayudas obtenidas y/o solicitadas para la misma actividad a otros Organismos publicos o privados.
 Original o copia compulsada de la factura.

Si de la documentacion justificativa remitida por el Ayuntamiento se dedujera que se ha producido un gasto
menor que el presupuestado en la peticion, la subvencion se modificara adecuandose la cuantia de la misma al
menor gasto producido.

PLAZO DE PRESENTACION DE LA DOCUMENTACION JUSTIFICATIVA:

La documentacion justificativa debera ser dirigida al llmo. Sr. Presidente de la Diputacion siendo el plazo de pre-
sentacion de la misma en el Registro General de la Diputacion las 12,00 horas del dia 10 de diciembre de 2010.

En el caso de que no se justifigue debidamente en tiempo y forma, se procedera a cancelar la subvencion con-
cedida.

ANEXO |

BASES DE CONVOCATORIA DE SUBVENCIONES MEDIANTE REGIMEN DE CONCURRENCIA COMPETITIVA
PARA LA ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO

SOLICITUD

DON/DONA en calidad de
Alcalde/sa del Ayuntamiento de
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SOLICITA la concesion de subvencion para la adquisicion de equipamiento ludico, deportivo y/o urbano, y de
conformidad con las bases de convocatoria, acompafa la siguiente documentacion:

Certificacion del Secretario Interventor del Ayuntamiento que acredite:

- Ayudas que para la misma finalidad se hayan solicitado y, en su caso, obtenido.

- Existencia de consignacion presupuestaria para los fines que se persiguen o compromiso de consignacion.

Copia compulsada del presupuesto emitido por alguna empresa.

Y DECLARA

Que dicha entidad no se encuentra incursa en ninguna de las circunstancias recogida en los apartados 2 y 3
del articulo 13 de la Ley 28/2003 General de Subvenciones, que impiden obtener la condicién de beneficiario para

la Convocatoria para la adquisiciéon de equipamiento.

En

de de 2010

Fdo:

Alcalde/Alcaldesa del Ayuntamiento

SR. PRESIDENTE DE LA DIPUTACION DE AVILA.-

ADMINISTRACION LocCAL

Nudmero 2.787/10

AYUNTAMIENTO DE
PIEDRALAVES

CUENTA GENERAL
EXPEDIENTE DE APROBACION

DNA. MARIA VICTORIA MORENO SAUGAR,
ALCALDESA PRESIDENTA DEL AYUNTAMIENTO DE
PIEDRALAVES (AVILA)

HACE SABER:

Que en la Secretaria se encuentra expuesta al
publico la Cuenta General referida al ejercicio 2009.
para su examen y formulacion, por escrito, de las
reclamaciones. reparos y observaciones que proce-
dan, con arreglo a lo siguiente:

1. Plazo de exposicion: 15 dias a partir del siguien-
te a la fecha de insercidon de este anuncio en el
Boletin Oficial de la Provincia de Avila.

2. Plazo de admision: las reclamaciones, reparos y
observaciones que procedan se admitiran durante el
plazo anterior y 8 dias mas.

3. Oficina de presentacion: Secretaria del
Ayuntamiento.

4. Organo ante el cual se reclama: Pleno del
Ayuntamiento.

Piedralaves, a 12 de junio de 2010
La Alcaldesa, Maria Victoria Moreno Saugar.

Numero 2.770/10

AYUNTAMIENTO DE LA ADRADA

ANUNCIO

Por acuerdo de la Junta de Gobierno Local de
fecha 20 de julio de 2010, se aprobd la adjudicacion
provisional del contrato de la "Obra del Centro de Dia"
lo que se publica a los efectos del articulo 135.3 de la
Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del
Sector Publico:

1. Entidad adjudicadora:

Ayuntamiento de La Adrada.

2. Objeto del contrato.
a) Descripcion: Construccion de un Centro de Dia.
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b) CPV (Referencia de Nomenclatura): 45.2115

c) Fecha de publicacién del anuncio de licitacion:
19 de abril de 2010 en Boletin Oficial de la Provincia
de Avila, nimero 72 y correccién en fecha 26 de abril
de 2010 en el Boletin Oficial de la Provincia de Avila,
ndmero 76.

3. Tramitacioén y procedimiento.
a) Tramitacion: Urgente.
b) Procedimiento: Negociado Con Publicidad.

4. Presupuesto base de licitacién.
Importe 310.393,04 euros, IVA incluido.

5. Adjudicacion.
a) Fecha: 20 de julio de 2010
b) Contratista: Cadalso XXI, S.L.

c) Importe de adjudicacion. Importe 238.842,09
euros mas LV.A.

En La Adrada, a 20 de julio de 2010.
El Alcalde, Francisco de Pedraza Rivas.

Numero 2.778/10

AYUNTAMIENTO DE SAN
EsTEBAN DE LOS PATOS

ANUNCIO

Aprobado inicialmente en sesion ordinaria celebra-
da por la Asamblea Vecinal de esta localidad el 5 de
agosto de 2.009, el Presupuesto General de esta
Entidad para el ejercicio 2.009, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 169 del R.D.Leg. 2/2004, de
5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido
de la ley Reguladora de las Haciendas Locales, y arti-
culo 20 del R.D. 500/1990, de 20 de abril, se somete
el expediente a informacion publica por plazo de
quince dias, para que durante el mismo puedan los
interesados presentar las reclamaciones y alegaciones
que estimen pertinentes.

De conformidad con el acuerdo adoptado el
Presupuesto se entendera definitivamente aprobado
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si durante el citado plazo no se presentara reclama-
cioén alguna.

Por todo ello, se hace constar lo siguiente:

1- Resumen por capitulos del Presupuesto
General para el ejercicio 2009:

INGRESOS

1- Impuestos directos 6.060,00 €
2.- Impuestos indirectos 12.700,00 €
3.- Tasas y otros ingresos 5.800,00 €
4.- Transferencias corrientes 16.000,00 €
5.- Ingresos patrimoniales 10.035,00 €
7- Transferencias de capital 56.3000,00 €
TOTAL PRES. DE INGRESOS 106.895,00 €
GASTOS
1.- Gastos de personal 12.959,00 €
2.- Gastos en bienes corrientes

y servicios 30.780,00 €
4.- Transferencias corrientes 500,00 €
6.- Inversiones reales 62.656,00 €
TOTAL PRES. DE GASTOS 106.895,00 €

2.- Plantilla y relaciéon de puestos de trabajo de
esta Entidad.

Denominacion de las Plazas.
- Personal funcionario de carrera.

A. Funcionarios con habilitacién de caracter nacio-
nal;

Secretaria-Interventora, una plaza, agrupada con
otros municipios.

- Personal laboral eventual: una plaza.

Segun lo dispuesto en el art. 1711 del citado Real
Decreto Legislativo 2/2004 de 5 de marzo, por el que
se aprueba el Texto Refundido de la Ley Reguladora
de las Haciendas Locales, contra el Presupuesto defi-
nitivamente aprobado se podra interponer Recurso
Contencioso Administrativo en el plazo de dos meses
a contar desde el dia siguiente al de la publicacion de
este anuncio en el Boletin Oficial de la Provincia.

En San Esteban de los Patos, a veintiuno de julio
de dos mil diez.

La Alcaldesa, Montserrat Garcia del Nogal.
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AYUNTAMIENTO DE MAELLO

ANUNCIO

D. VICTORIANO GARCIMARTIN SAN FRUTOS,
ALCALDE-PRESIDENTE DE ESTE AYUNTAMIENTO.

En uso de las facultades que me otorgan los arti-
culos 21.2 y 23.3 de la Ley 7/1985 de 2 de Abril,
Reguladora de las Bases del Régimen Local, asi
como los articulos 41.3 y 46 del Real Decreto
2568/1986 de 28 de Noviembre denominado
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Régimen Juridico de las Entidades Locales, RESUEL-
VO:

1- Nombrar Segundo Teniente de Alcalde al con-
cejal de este Ayuntamiento D2 Sagrario Maroto
Hernangdmez

2.- Publicar esta Resolucion en el Boletin Oficial de
la Provincia de Avila.

3.- Notificar personalmente la presente al senor
concejal.

4.- Dar cuenta al Pleno de esta Resolucion en la
proxima sesion que se celebre.

Maello, a 14 de julio de 2010.
El Alcalde, llegible.
La Secretaria, llegible.

Numero 2.810/10

AYUNTAMIENTO DE LA
HorRcCAJADA

ANUNCIO

Por Resolucion de Tte. Alcalde de fecha 9 de Julio
de 2010, se aprobd la adjudicacion provisional de la
enajenacion del bien patrimonial sito en la C/
Bellotera, n° 258, lo que se publica a los efectos del
articulo 135.3 de la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de
Contratos del Sector Publico:

1. Entidad adjudicadora.

a) Organismo: Ayuntamiento de La Horcajada
(Avila).
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b) Dependencia que tramita el expediente:
Secretaria del Ayuntamiento.

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: contrato privado.

b) Descripcion del objeto: venta de bienes inmue-
bles

c) Lote: bien inmueble sito en la C/ Bellotera, n°
25B.

3. Forma de adjudicacién: mediante procedimien-
to abierto a la oferta econdmicamente mas ventajosa,
con varios criterios de adjudicacion.

4. Presupuesto base de licitacién. Importe neto
15.596,50 euros.

5. Adjudicacién Provisional.
a) Fecha: 9 de Julio de 2010.
b) Contratista: D. José Lopez Garcia

c) Importe o canon de adjudicacién: Importe neto
15.596,50 euros.

En La Horcajada, a 19 de Julio de 2010.
El Tte. Alcalde, Jesus Gonzalez Sanchez.

Ndmero 2.754/10

AYUNTAMIENTO DE
SANCHIDRIAN

ANUNCIO APROBACION
PRoOoVISIONAL

El Pleno del Ayuntamiento de Sanchidrian, en
sesion ordinaria celebrada el dia 9 de julio de 2010,
acordd la aprobacion inicial de la MODIFICACION
DEL ARTICULO 30 DE LA ORDENANZA FISCAL
REGULADORA DEL "PRECIO PUBLICO POR PISCI-
NA E INSTALACIONES DEPORTIVAS", en cuanto a
los precios de la entrada a la piscina e instalaciones
deportivas.

Al efecto, el Pleno del Ayuntamiento acordd apro-
bar por mayoria absoluta de los miembros presentes
la citada modificacion, aplicable para el ejercicio 2010.
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En consecuencia, en cumplimiento de lo dispues-
to en los articulos 15 y siguientes del Texto Refundido
de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales (RD
Leg 2/2004, de 5 de marzo), articulos 49 y 70.2 de la
Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
del Régimen Local, y el articulo 56 del Real Decreto
Legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se
aprueba el Texto Refundido de las disposiciones lega-
les vigentes en materia de Régimen Local, se somete
el expediente a INFORMACION PUBLICA por el plazo
de TREINTA DIAS a contar desde el dia siguiente a la
insercion de este anuncio en el Boletin Oficial de la
Provincia, para que los interesados puedan examinar
el expediente y presentar las reclamaciones que esti-
men oportunas.

Si transcurrido dicho plazo no se hubiesen presen-
tado reclamaciones, se considerara aprobado definiti-
vamente dicho Acuerdo.

El Sanchidrian, a 20 de julio de 2010.
El Secretario, Eugenio Martin Gil

Numero 2.738/10

AYUNTAMIENTO DE
SANCHIDRIAN

ANUNCIO

En cumplimiento de lo dispuesto en el art. 169.3
del Real Decreto Legislativo 2/2004 de 5 de marzo,
por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
Reguladora de las Haciendas Locales, se hace publi-
co el Presupuesto General definitivo de este
Ayuntamiento, para el ejercicio de 2010, conforme al
siguiente:

RESUMEN POR CAPITULOS
CAP. INGRESOS EUROS
A) OPERACIONES NO FINANCIERAS

Al) OPERACIONES CORRIENTES

1 Impuestos Directos. 267.442,94
2 Impuestos Indirectos. 5.800,00
3 Tasas y Otros Ingresos. 153.319,56
4 Transferencias Corrientes. 162.440,88
5 Ingresos Patrimoniales. 4.892,24
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A.2) OPERACIONES DE CAPITAL

6 Enajenacion de Inversiones Reales. 0,00
7 Transferencias de Capital. 136.726,26
B) OPERACIONES FINANCIERAS

8 Activos Financieros. 0,00
9 Pasivos Financieros. 0,00
TOTAL INGRESOS 730.621,88
CAP. GASTOS EUROS

A) OPERACIONES NO FINANCIERAS
A. 1) OPERACIONES CORRIENTES

1 Gastos de Personal. 213.621,01
2 Gastos en Bienes Corrientes y

Servicios. 296.950,87
3 Gastos Financieros. 17100,00
4 Transferencias Corrientes. 1.500,00
A.2) OPERACIONES DE CAPITAL
6 Inversiones Reales. 185.600,00
7 Transferencias de Capital. 0,00
B) OPERACIONES FINANCIERAS
8 Activos Financieros. 350,00
9 Pasivos Financieros. 15.500,00
TOTAL GASTOS 730.621,88

De conformidad con lo dispuesto en el art. 127 dei
R.D. Legislativo 781/86, de 18 de abril, asi mismo se
publica, la Plantilla de Personal de este Ayuntamiento:
Personal Funcionario:

- SECRETARIA-INTERVENCION
- ADMINISTRATIVO

Personal Laboral:

- SERVICIOS MULTIPLES

- ALGUACIL

Contra la aprobacién definitiva del Presupuesto,
podra interponerse recurso Contencioso-
Administrativo ante el Tribunal correspondiente de la
Comunidad Autoénoma, en el plazo de dos meses, sin
perjuicio de cualquier otro recurso.

Sanchidrian a 19 de julio de 2010.

El Alcalde, Juan Antonio Rivero Villaverde.
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PARTICULAR

Numero 2.835/10

AQUAGEST PRoMOCION TECNICA Y FINANCIERA DE
ABASTECIMIENTO DE AGUuA S.A.

Aviso DE CORTE DE SUMINISTRO

De acuerdo a lo estipulado en el art. 7 de la Ordenanza Fiscal por el precio publico de suministro de agua de
Arenas de San Pedro y que dice “El concesionario pedira autorizacion al Ayuntamiento para suspender el servicio
en los siguientes casos: C Por no encontrarse al corriente del pago de dos recibos” y dado que el Ayuntamiento de
Arenas de San Pedro concedié la mencionada autorizacion en la junta de gobierno local del dia 4 de Mayo de 2010.

SE COMUNICA :

Que se procedera al CORTE DE SUMINISTRO DE AGUA de los deudores que se detallan en la siguiente rela-
cion, a partir de la fecha indicada, ya que la deuda notificada permanece pendiente de pago.

Que si se llegase a producir el corte se debera abonar el importe de la tarifa de alta correspondiente.

El corte de suministro no implica que esta empresa no realice los tramites judiciales oportunos para el cobro de
la deuda notificada.

Si para proceder al corte de suministro fuese necesario solicitar una autorizacién judicial, los gastos de procu-
rador y abogado seran por cuente del abonado.

Para efectuar el pago o solicitar cualquier consulta o aclaracion deberan dirigirse a nuestras oficinas de Arenas
de San Pedro en G/ Herradero n® 3 bajo Tfn. 920-370681

Péliza Nombre Suministro CIF NeRbo  Total Fecha corte
6735 APARICIO LOPEZ ANGEL REBOLLAR EL 2 4°A 13317300R 2 68,45 10/06/2010
8969 BARRERA GARCIA JOSE LUIS JUAN DE AUSTRIA 6 3° 04196247N 2 28,66 10/06/2010
5361 CARRASCO VALIENTE DOLORES AV.CONSTITUCION 48 B A 00695031V 2 50411 10/06/2010
5760 GOMEZ VIERA MARCELINO CARRELLANA 21 2-1°¢D 76111353Y 2 26,88 10/06/2010
8618 LOPEZ SERRANO CARLOS RAUL CRUZ LA 20 29| 065745885 2 23,04 10/06/2010
3618 MARTRET PEREZ PURIFICACION MADRE MARAVILLAS 6 B 00003804D 2 3986,15 10/06/2010
8484 NAVARRO GARCIA MERCEDES AV.CONSTITUCION 3 6 40810299L 2 32,49 10/06/2010
4325 TANARRO TANARRO ENRIQUE ALMANZOR 9 BAJO 00369088F 2 54,51 10/06/2010
9035 TEN AQUI C.B. TRISTE CONDESA 1 D E05212766 2 8713 10/06/2010
Suma Rbos. 18 Total 4811,42 €
AQUAGEST S.A.

Arenas de San Pedro a 27 de Julio de 2010.
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